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   МАҢЫЗДЫ –ЕЛ ӨМІРІНЕН  

    ВАЖНОЕ В ЖИЗНИ СТРАНЫ 

 

Токаев: В годы войны на фронт были призваны 

 свыше миллиона двухсот тысяч казахстанцев, половина из них погибли 

Президент Казахстана, Верховный главнокомандующий Вооруженными силами РК   

Касым-Жомарт Токаев поздравил казахстанцев с Днём Победы.      

            «Этот праздник стал символом высокого боевого духа наших воинов, – сказал президент 

в своей речи. – Мы чествуем подвиги наших предков, героически защищавших родную землю, 

и чтим светлую память павших в боях за Отчизну. Мы также отдаем дань уважения солдатам, 

которые в мирное время стерегут покой страны. Великая Отечественная война стала тяжелейшим 

испытанием для всего человечества, в том числе и Казахстана. Те грозные дни показали, что 

война несет лишь горе и утраты, а мир – это бесценное богатство. Великая Победа стала 

неотъемлемой частью истории нашей страны и важнейшим уроком для всего мира. Это истина, 

о которой мы всегда должны помнить».  

 

 



 

                       

Отрадно, что сегодня среди участников парада находятся уважаемые ветераны, сумевшие 

выстоять в этой страшной войне, отметил Токаев, выразив фронтовикам глубочайшую 

благодарность от имени всех соотечественников.       

            «Наш народ внес огромный вклад в Великую Победу. В годы Великой Отечественной 

войны на фронт были призваны свыше миллиона двухсот тысяч казахстанцев, половина из них 

героически погибли, – напомнил президент. – Свыше 500 казахстанцев были удостоены звания 

Героя Советского Союза. Талгат Бигельдинов, Сергей Луганский, Сагадат Нурмагамбетов, Иван 

Панфилов, Бауыржан Момышулы, Нуркен Абдиров, Малик Габдуллин, Сабыр Рахимов, Маншук 

Маметова, Алия Молдагулова, Рахимжан Кошкарбаев, Хиуаз Доспанова и многие другие 

славные воины оставили неизгладимый след в истории».      

            Пример самоотверженности и стойкости продемонстрировали в годы войны наши 

труженики тыла, подчеркнул Токаев.         

            «Из Казахстана на фронт было направлено полторы тысячи вагонов одежды и продуктов 

питания. В республику были перебазированы и построены сотни предприятий, которые 

в кратчайшие сроки наладили производство военной продукции. На заводах и фабриках 

казахстанцы изготавливали вооружение и боеприпасы, шили обмундирование. Девять из десяти 

пуль были отлиты из казахстанского свинца, – сказал главнокомандующий. – Чествовать 

Великую Победу – это, прежде всего, свято чтить память о наших героях. Подрастающее 

поколение должно знать об их боевых и трудовых подвигах».      

            Как сообщил Касым-Жомарт Токаев, в рамках празднования 80-летия Победы около 500 

улиц по всей стране названо именами воинов-казахстанцев.      

            «В нашей стране пройдет шествие «Батырларға тағзым» («Поклонимся героям»), 

посвященное казахстанским фронтовикам. Потомки участников самой кровопролитной 

в истории человечества войны пронесут по улицам их портреты, – сказал президент. – Сегодня, 

когда в глобальную политику проникли бациллы агрессии и ненависти, крайне важно донести 

до всех граждан нашего государства всю правду о войне. Без истины невозможно познать цену 

мира. Недопустимо искажение исторической правды о войне и значении Великой Победы».

             В эпоху глобальной нестабильности ключевой задачей для Казахстана является защита 

национальных интересов, подчеркнул президент.       

             «Наша внешняя политика направлена на обеспечение этой цели. Казахи – мирный, 

и в то же время храбрый и решительный народ, который твердо следует принципу «Жаным – 

арымның садағасы» («Честь дороже жизни»)», – сказал он.      

             Вооруженные силы Казахстана и сегодня стоят на страже безопасности Казахстана, 

подчеркнул Токаев. «Наши воины успешно участвуют в миротворческих миссиях Организации 

Объединенных Наций. Это свидетельствует о высоком доверии мирового сообщества к 

казахстанской армии», – особо отметил он.        

             Карашаш Жандос           

             https://articles/tokaev-vgody-voyny-nafront-byli-prizvany-svyshe-1-200-000-kazahstantsev 

 

ҰОС ардагерлеріне Жеңіс күніне  

біржолғы материалдық көмек түрінде 545 млн теңге төленді 

ҚР Еңбек және халықты әлеуметтік қорғау вице-министрі Олжас Анафин ҚР Президенті 

жанындағы Орталық коммуникациялар қызметінде өткен баспасөз мәслихатында Ұлы Отан 

соғысы ардагерлерін әлеуметтік қолдау шаралары туралы айтты. Биыл Жеңістің 80 жылдығын 

мерекелеу құрметіне 109 ардагерге жалпы сомасы 545 млн теңгеге біржолғы материалдық көмек 

төленді. ҰОС-да Жеңіске үлес қосқан өзге де санаттардағы азаматтарға да 50-ден 200 мың теңгеге 

дейінгі мөлшерде әлеуметтік көмек көрсетілді. 

Вице-министр биылғы 8 мамырдағы жағдай бойынша Қазақстанда Ұлы Отан соғысының 

(ҰОС) 105 ардагері, сондай-ақ ҰОС Жеңісіне үлес қосқан 40 707 азамат тұратынын айтты. 

Олардың ішінде: Қоршаудағы Ленинград тұрғындары – 64 адам; концлагерьлердің бұрынғы 

кәмелетке толмаған тұтқындары – 129 адам;  

 

 



 

 

ҰОС кезінде алған жарақаты, контузиясы, зақымдануы немесе ауруы салдарынан 

мүгедектігі бар қайтыс болған адамның жұбайлары – 1 638 адам; ҰОС-да қаза тапқан (қайтыс 

болған, хабар-ошарсыз кеткен) жауынгерлердің жесірлері – 2 адам; тыл еңбеккерлері – 38 874 

адам. 

«Еңбек және халықты әлеуметтік қорғау министрлігінің атынан барлық ардагерлерді 

Ұлы Жеңістің 80 жылдығымен шын жүректен құттықтауға рұқсат етіңіздер! Өз елінің тарихын 

білу және құрметтеу, сондай-ақ келешек ұрпақтың жарқын болашағы үшін Жеңісті жақындата 

отырып, майданда соғысқан және тылда еңбек еткен ардагерлеріміздің жасаған ерліктерін 

ұмытпау әр адамның міндеті. 

80 жыл бойы ардагерлерге қамқорлық жасау, олардың өмір сүру сапасын арттыру 

мемлекеттің әлеуметтік саясатының басты басымдықтарының бірі болып табылады. Қарттарды 

әлеуметтік қорғау шаралары орталық деңгейде де, жергілікті деңгейде де жүзеге асырылуда», – 

деді Олжас Анафин. 

Жыл сайын зейнетақы және өзге де әлеуметтік төлемдердің мөлшері ұлғаяды. 

Азаматтардың 19 санатына (соғысқа қатысушылар, тыл еңбеккерлері, ақталған азаматтар және 

т.б.) өзге де әлеуметтік төлемдерге қарамастан арнаулы мемлекеттік жәрдемақы төлеу жүзеге 

асырылады. 

2025 жылғы 1 мамырдағы жағдай бойынша ҰОС ардагерлері алатын әлеуметтік 

төлемдердің орташа жиынтық мөлшері 271 802 теңгені, ал ҰОС жылдарындағы тыл еңбеккерлері 

алатын орташа жиынтық мөлшері 179 800 теңгені құрайды. 

Қазіргі кезде әскери қызметшілер пайдаланатын құқықтар мен кепілдіктердің барлығы 

ардагерлеріміз үшін де жарамды. Салық салу бойынша жеңілдіктерді пайдаланады, оларға 

Астана және Алматы қалаларындағы мамандандырылған госпитальдарда білікті медициналық 

көмек көрсетіледі, санаторий-курорттық емдеу ұсынылады. 

Сондай-ақ, жергілікті атқарушы органдар бюджеттік және тартылған (демеушілік) 

қаражат есебінен ардагерлерге мерекелік (атаулы) күндерге, тұрғын үйге жөндеу жүргізу, 

отынмен қамтамасыз ету үшін әлеуметтік көмек түрінде қосымша әлеуметтік қолдау шараларын, 

коммуналдық қызметтерге ақы төлеу және қоғамдық көлікте жол жүру бойынша жеңілдіктерді 

және т.б. көмек түрлерін көрсетеді. 

Бұдан басқа, жергілікті өкілді органдардың (мәслихаттардың) шешімі бойынша бюджет 

мүмкіндіктеріне қарай әр өңірде жеке белгіленетін біржолғы материалдық көмек беру жыл 

сайынғы дәстүрге айналды. 

«Жеңістің 80 жылдығын мерекелеу құрметіне бүкіл ел бойынша жергілікті атқарушы 

органдар ҰОС ардагерлеріне бірыңғай мөлшерде – 5 млн теңге көлемінде біржолғы әлеуметтік 

көмек көрсетті», – деді Олжас Анафин. 

ҰОС Жеңісіне үлес қосқан азаматтардың өзге де санаттарына 9 мамырға дейін келесідей 

мөлшерде біржолғы материалдық көмек көрсетілді: 

–Қоршаудағы Ленинград тұрғындарына – 60-тан 200 мың теңгеге дейін (64 адам); 

– концлагерьлердің бұрынғы кәмелетке толмаған тұтқындарына – 98-ден 200 мың 

теңгеге дейін (129 адам); 

– мүгедектігі бар қайтыс болған ҰОС ардагерлерінің жұбайларына – 50-ден 150 мың 

теңгеге дейін (1638 адам); 

– ҰОС кезінде қаза тапқандардың жесірлеріне – 50 мың теңге (2 адам); 

– тыл еңбеккерлеріне – 50-ден 200 мың теңгеге дейін (38 874 адам). 

Сонымен бірге жергілікті бюджет қаражаты есебінен биыл әлеуметтік көмектің басқа да 

түрлері ұсынылатын болады, оның ішінде: 

– коммуналдық қызметтерге ақы төлеуді өтеуге (2,6 млрд теңгеге 193 749 адам); 

– тұрғын үйді жөндеуге көмек (21,5 млн теңгеге 61 адам); 

– отын сатып алу үшін (14,5 млн теңгеге 342 адам); 

– қоғамдық көлікте жол жүру жеңілдіктері (4,1 млрд теңгеге 209 837 адам); 

– дәрі-дәрмекпен қамтамасыз ету бойынша (48,5 млн теңгеге 2 856 адам); 

– тіс протездеуге (441,9 млн теңгеге 3 456 адам); 

– азық-түлік жиынтығы (103,9 млн теңгеге 9 551 адам). 

ҰОС ардагерлеріне және Ұлы Жеңіске үлес қосқан басқа да санаттарға жататын 

азаматтарға Жеңістің 80 жылдығын мерекелеу құрметіне мерейтойлық медальдар табыс етілді. 
https://www.gov.kz/memleket/entities/enbek/press/news/details/991806?lang=kk 



 

 

Нацбанк Казахстана выпустил купюру и коллекционные монеты  

к 80-летию Великой Победы 

Тираж юбилейной банкноты ограничен и составит 5 миллионов экземпляров.  

             Национальный Банк Казахстана с 9 мая 2025 года выпускает в обращение юбилейную 

банкноту номиналом 1000 тенге, посвященную 80-летию Великой Победы.    

             "9 Мая является знаменательной датой для всего мира. Казахстан внес весомый вклад в 

Победу. Из республики было мобилизовано около 1,2 миллиона человек, примерно 20% от 

общего населения на тот момент", - говорится в сообщении банка.     

            Казахстанцы, напомнили в Нацбанке, героически сражались в пехоте, танковых частях, 

авиации и на флоте.            

            "В знак памяти о героизме и мужестве наших соотечественников Национальный Банк 

выпускает в обращение юбилейную банкноту национальной валюты", – указывается в 

сообщении.            

            Как выглядит новая купюра: цвет банкнот – коричнево-бежевый. На лицевой стороне: 

изображен Мемориал славы, расположенный в парке имени 28 гвардейцев-панфиловцев – дань 

памяти героям, отдавших жизни за Родину; размещена микрооптическая защитная полоса. При 

изменении угла обзора банкноты: на полосе становятся видны трехмерный эффект глубины, 

объема и сияния, а также эффект движения вечного огня и летящих журавлей. Силуэты журавлей 

олицетворяют добро и надежду, символизируют жизнь.       

            На оборотной стороне изображены: карта Казахстана с фрагментами исторических 

архивных фотографий. Изображения представлены РГУ "Центральный государственный архив 

кино-фотодокументов и звукозаписи" Комитета архивов, документации и книжного дела 

Министерства культуры и информации; Орден Отечественной войны как символ смелости, 

стойкости и мужества.           

            Юбилейная банкнота номиналом 1000 тенге обязательна к приему по номинальной 

стоимости на всей территории Казахстана, напомнили в банке.     

            Нацбанк Казахстана также сообщил о том, что выпускает в обращение коллекционные 

монеты ҰЛЫ ЖЕҢІС. 80 ЖЫЛ (Великая Победа. 80 лет) из серии "Выдающиеся события и 

люди".              

            "Монеты ҰЛЫ ЖЕҢІС. 80 ЖЫЛ выпускаются в знак глубокого уважения к героизму и 

самоотверженности защитников Отечества с целью увековечения исторической памяти о 

Великой Победе и воспитания патриотизма у подрастающего поколения. Выпуск монет 

приурочен к памятной дате и отражает стремление сохранить культурное и историческое 

наследие", – отметили в Нацбанке.          

             Они изготовлены на Казахстанском монетном дворе. На монетах изображен вечный 

огонь, символизирующий память о павших героях. Орнамент на числе "80" символизирует ленту 

победы и выполнен в стилистике, перекликающейся с элементами Государственного Флага 

Республики Казахстан.           

             Номинал монет – 200 и 1 тысяча тенге (38 центов и 1,9 долларов). Монеты изготовлены: 

из серебра 925 пробы с золочением, массой 31,1 грамма, диаметром 38,61 мм, с применением 

технологии цветной печати, качеством изготовления "proof", номиналом 1 000 тенге, тиражом 2 

тысячи штук;             

             из сплавов нибрасс/нейзильбер (биколорная), массой 7,5 грамма, диаметром 26 мм, 

качеством изготовления "uncirculated", номиналом 200 тенге, тиражом 10 миллионов штук.

   Биколорные монеты номиналом 200 тенге предназначены для свободного обращения на 

территории Республики Казахстан, наряду с циркуляционными монетами. Коллекционные 

монеты обязательны к приему по их нарицательной стоимости на всей территории Республики 

Казахстан по всем видам платежей, а также для зачисления на банковские счета и для перевода, 

размена и обмена во всех банках страны.         

            https://ru.sputnik.kz/20250508/natsbank-kazakhstana-vypustil-kupyuru-k-80-letiyu-velikoy-pobedy 

 

 

https://www.nationalbank.kz/ru/news/press-relizy/17623


 

Новые меры защиты: совершенствуется законодательство  

в сфере интеллектуальной собственности 

Министерством юстиции РК разработан проект Закона «О внесении изменений и 

дополнений в некоторые законодательные акты Республики Казахстан по вопросам прав 

интеллектуальной собственности», который направлен на совершенствование законодательства 

в сфере интеллектуальной собственности путем введения дополнительных правовых 

инструментов по защите интеллектуальной собственности. 

Указанный законопроект 23 апреля т.г. одобрен в 1-м чтении Мажилиса Парламента 

Республики Казахстан. 

Поправки вносятся в четыре кодекса и пять отраслевых законов (Гражданский, 

Уголовный, Предпринимательский и кодекс о таможенном деле, об авторском праве и смежных 

правах, об охране селекционных достижений, Патентный закон, о товарных знаках, знаках 

обслуживания, географических указаниях и наименованиях мест происхождения товаров, о 

правовой охране топологий интегральных микросхем). 

Основными направлениями вносимых поправок являются: 

1. Защита прав вещательных организаций. 

Уточняются права вещательных организаций в соответствии с международной Римской 

конвенцией. 

2. Доступ к книгам для людей с нарушением зрения. 

В соответствии с Марракешским договором разрешается без согласия автора не только 

воспроизводить, но и распространять, публично исполнять, доводить до всеобщего сведения 

обнародованные произведения шрифтом Брайля и использовать иные специальные форматы для 

людей с ограничениями по зрению. 

3.Ускоренная регистрация товарных знаков. 

Появится возможность зарегистрировать товарный знак всего за 3 месяца по желанию 

заявителя (вместо 7 месяцев). Это особенно важно для малого и среднего бизнеса в условиях 

конкуренции. 

4. Больше времени на подачу возражений. 

Срок подачи возражений против регистрации товарного знака увеличивается с 1 до 2 

месяцев, что даст больше возможностей защитить свои права. 

5. Оптимизация патентной системы. 

Если заявка не соответствует требованиям уже на ранней стадии, будет быстро 

приниматься решение об отказе. Это позволит не терять время и средства заявителей. 

6. Специализация патентных поверенных. 

Вводится чёткое разделение деятельности патентных поверенных – по товарным знакам 

и по изобретениям. Это повысит качество и профессионализм услуг. 

7.Усиление ответственности за незаконное использование чужого товарного знака. 

Усиление ответственности необходимо для эффективного пресечения распространения 

контрафактной продукции и повышения инвестиционной привлекательности Казахстана.  

             Предлагаемые изменения направлены на защиту прав интеллектуальной собственности 

и упрощение административных процедур, с учетом международных стандартов и потребностей 

бизнеса.             

            https://www.gov.kz/memleket/entities/adilet/press/news/details/988851 

 

 

ҚАЗАҚ СОҚЫРЛАР ҚОҒАМЫ ӨМІРІНЕН 

ИЗ ЖИЗНИ КОС  

 

 

Подготовка к школе детей с инвалидностью по зрению 

 
25 апреля т.г. в специальной школе-интернате №4 г. Алматы прошел семинар на тему: 

«Подготовка к школе детей с инвалидностью по зрению», организованный Республиканским 

центром реабилитации «Жылы ұя» ОО «КОС».  

 

 



 

 

В актовом зале школы собрались специалисты, родители детей инвалидов по зрению и 

организаторы данного мероприятия – сотрудники Республиканского центра реабилитации 

«Жылы ұя». В зале присутствовало более 60-ти человек.  

Семинар открыла тифлопедагог – Тайжанова Н., а затем с приветственным словом к 

присутствующим обратилась модератор – Иминова М. Она отметила значение и актуальность 

семинара, остановилась на новых подходах к решению задач, стоящих перед присутствующими 

с учетом сложностей в современной жизни.  

А также поблагодарила директора специальной школы-интерната №4 г. Алматы 

Жумагулову Б.Н. за многолетнее сотрудничество в решении вопросов повышении квалификации 

специалистов данного образовательного учреждения, в воспитании и образовании детей с 

инвалидностью по зрению.  

С апреля 2025 года во всех школах Республики Казахстан начался прием документов 

учащихся в нулевые и первые классы. Поэтому данный семинар очень актуален, а вопросы 

повестки дня позволяют еще раз обсудить и поделиться друг с другом опытом работы в сфере 

образования. 

Программа предложенная организаторами семинара вызвала всеобщее внимание и 

интерес.  

«Ранняя коррекция и абилитация незрячих детей». С таким докладом выступила 

руководитель ТОО "MAXKIDS" Белялова И. Она подчеркнула, что когда в семье появляется на 

свет ребенок с инвалидностью по зрению и при этом еще имеет дополнительные диагнозы: 

аутизм, детский церебральный паралич, задержка психического развития – это серьезное 

испытание и ответсвенность прежде всего родителей. Они первыми принимают «удар судьбы» 

на себя. Самое главное не остаться на едине с этой бедой и как можно раньше обратиться к 

специалистам за помощью, чтобы воспитание, а затем образование ребенка было не хаотичным, 

поверхностным, а проводилось систематически и целенаправленно. Именно таким 

информационно-аналитическим было выступление руководителя данного детского центра. Оно 

сопровождалось, также видеосюжетами и комментариями конкретных примеров с результатами 

проделанной работы. 

«Путь успеха для каждого ребенка». Такова была тематика выступления учителя 

начальных классов спецшколы-интерната №4 Новашевой А.Т. В своем докладе она отвечает на 

вопрос: Что такое успех для ребенка, особенно, если у него проблемы со зрением? «Для ребенка 

успех – это сделать то, что вчера казалось невозможным». На этом пути открытий велика роль 

учителя – его профессионализм, терпение и зачастую индивидуальный подход.  

Учительница начальных классов Жумабаева К.К. подготовила доклад «Ерекше білімді 

қажет ететін балаларды мектепке психологиялық дайындау» и дополнила выступление 

предыдущего докладчика со своей точки зрения. Она особо отметила, что в современном мире в 

вопросах образования термин «личность, требующая особых знаний», как никогда актуален и 

имеет непосредственное прямое отношение к особенным детям, требующим программы общего 

и дополнительного обучения. Что значит психологическая подготовка к школе ребенка с 

инвалидностью по зрению: предварительные беседы о пользе школы; объяснение урока в 

игровой форме; уменьшение страха ребенка в восприятии социальной среды детского сада, 

нулевого или первого класса, путем знакомства с воспитательницей и учительницей.  

Участники семинара проявили особый интерес к выступлениям двух молодых 

педагогов-дефектолов областной школы-интерната №1 г. Иссык Толеевой М.А. и Жумабековой 

А.Ш. Тема их доклада: «Түзету жұмыстарын ұйымдастыруда ата-аналарға арналған кеңес». В 

своих выступлениях они рассказали и показали на экране важную роль родителей в 

воспитательных и образовательных процессах дошкольников и учащихся младших классов.  

«Роль логопеда в команде специалистов при подготовке к школе детей с нарушением 

зрения». В этом докладе логопед-дефектолог Республиканского центра реабилитации «Жылы 

ұя» ОО «КОС» Керей Е.Р., обратила особое внимание на проблемы детей с нарушением зрения 

и влияние этого недуга на речь ребенка. В ее выступлении убедительно прозвучала роль 

родителей и рекомендации для них. Взаимодействие логопеда-дефектолога с другими 

специалистами играет важную роль в достижении положительных результатов в повседневной 

работе. Все эти вопросы воспринимались и раскрывались более убедительно, так как 

сопровождались демонстрацией видеосюжетов, основанных на практических занятиях с детьми 

дошкольного и младшего школьного возраста.  



 

 

В заключительной части семинара модератор Иминова М. подвела итоги и подчеркнула, 

что выступающие раскрыли темы своих выступлений. Подготовка детей с инвалидностью по 

зрению – это система взаимодействия родителей, психологов, дефектологов и других 

специалистов. Родителям необходимо, как можно раньше обратиться за помощью к 

специалистам. Чем раньше будет сделан этот шаг, тем легче и лучше будет путь к успеху 

Особенно пристального внимания требуют дети с инвалидностью по зрению имеющие 

сопутствующие диагнозы: ДЦП, аутизм, ЗПР и другие.  

На семинаре прозвучал актуальный, открытый диалог, а также состоялся обмен опытом 

работы между заинтересованными сторонами: родителями, специалистами, руководителями 

детских центров и организаторами.  

В обращении директора спецшколы-интерната №4 Жумадиловой Б.Н. были высказаны 

пожелания о полезности и необходимости проведения таких же семинаров. Такие мероприятия 

позволяют укрепить взаимодействия не только специалистов, но и способствуют улучшению 

взаимодействия между воспитательными и образовательными учреждениями в целом. Тогда 

результаты этой разносторонней работы положительно отразятся на будущем особенных детей 

во имя которых мы живем и работаем.   

На этом семинар закончил свою работу. 

Мариям Иминова, реабилитолог центра реабилитации «Жылы ұя» ОО «КОС»  
 

ВОИС о сотрудничестве с КОС 

В Женеве состоялась церемония вручения грамоты о ратификации Казахстаном 

Марракешского договора, направленного на облегчение доступа к опубликованным 

произведениям для людей с нарушениями зрения и другими ограничениями.   

             Вице-министр юстиции Ботагоз Жакселекова подчеркнула, что ратификация договора 

является важным шагом на пути к созданию инклюзивного общества, где каждый человек имеет 

равные возможности для получения знаний и культурного развития.   

Марракешский договор устраняет барьеры в доступе к печатной информации для людей 

с ограниченными возможностями, что способствует их интеграции в общество.  

 Закон о ратификации договора был подписан Президентом Казахстана Касым-Жомартом 

Токаевым в январе 2025 года. 

Дарен Танг, Генеральный директор Всемирной организации интеллектуальной 

собственности на церемонии отметил:         

            – Самый быстрорастущий договор ВОИС – Марракешский договор – достиг важной вехи 

на прошлой неделе, когда Казахстан стал 100-й стороной, присоединившейся к соглашению. 

Марракешский договор, призванный открыть мир знаний и возможностей, обеспечивает доступ 

к книгам для людей с ограниченной способностью воспринимать печатную информацию, 

способствуя их образованию, карьерному росту и полноценному участию в жизни общества. Эта 

важная работа осуществляется через Консорциум доступных книг (ABC: 

https://lnkd.in/eNCHt45X) – практическую движущую силу обещания Марракеша. Благодаря ABC 

доступные книги попадают в руки тех, кто в них больше всего нуждается.    

            Когда ABC только начинал свою работу, в нем было 11 библиотек-участниц и около 200 

000 доступных изданий, ни одно из которых не было доступно для трансграничного обмена. 

Сейчас у нас более 140 партнеров – более половины из них в развивающихся или наименее 

развитых странах – и миллион наименований книг, которые доступны для трансграничного 

обмена. В начале этого года ABC преодолела еще один важный рубеж: 1,1 миллиона доступных 

изданий, переданных участвующими библиотеками лицам с ограниченной способностью 

воспринимать печатную информацию по всему миру.      

            ВОИС тесно сотрудничает с государствами-членами и внешними партнерами, чтобы 

продолжать расширять масштабы и темпы этой работы (в том числе в партнерстве с Казахским 

обществом слепых по выпуску доступных книг для студентов университетов с ограниченной 

способностью воспринимать печатную информацию). Мы также продолжим оказывать 

поддержку государствам-членам Марракешского договора в переносе положений договора в 

национальное законодательство – важнейшем шаге к тому, чтобы те, кто должен воспользоваться 

преимуществами договора, действительно получили их.  



 

Поздравляем Казахстан и все 100 договаривающихся сторон (охватывающих 126 стран). 

Давайте вместе сделаем так, чтобы Марракеш продолжал оставаться маяком для роли 

интеллектуальной собственности в обеспечении доступности знаний для всех.   

            https://kazahstan-ratificiroval-marrakeshskij-dogovor-shag-k-inkljuzivnomu-obshhestvu 

 

 

Ұмытылмас есімдер 

 

Қазақ соқырлар қоғамының құрылу тарихы 1937 жылдан басталғанымен, оның 

қалыптасуы, дамуы осы сұрапыл соғыстан кейінгі уақытпен ерекше байланысты.   

             Соғыста түрлі жарақаттар әсерінен мүгедектік алған жандар ауылдарға, қалаларға 

оралып, Отанға пайдаларын одан әрі тигізу мақсаттарында түрлі бірлестіктер құрамына кіреді. 

Олардың бірқатарының өмірі Қазақ соқырлар қоғамымен ұштасады. Осыған орай да Ұлы Отан 

соғысындағы Жеңістің 80 жылдығы – республикамыздағы ең ірі, тұрақты қоғамдық 

бірлестіктердің бірі Қазақ соқырлар қоғамы үшін де ерекше оқиға.     

            Қазақ соқырлар қоғамы Орталық Басқармасының шешімімен ү.ж. мамыр айының 12-інде 

Ұлы Отан соғысындағы Жеңістің 80 жылдығына арналған «Ұмытылмас есімдер» тақырыбымен 

республикалық мерекелік шара өтті.         

            Мақсаты: Ұлы Отан соғысына қатысушылар ерліктеріне құрмет білдіру, өскелең ұрпаққа 

насихаттау.             

            Шараны өткізу ережесіне орай Қазақ соқырлар қоғамының 19 филиалы тарапынан, әр 

өңірдегі Ұлы Отан соғысы батырына қатысты, кішігірім қойылымдар көрермендер назарына 

ұсынылды. Әр филиалдың бағдарламасы соғыс әндері, өлең, би және т.б. өнер түрлерінен болды. 

Әр филиалдың көріністерін көрермендер ерекшк ықылас, ду шапалақпен қошеметтеп отырды.

            Сонымен қатар Абай атындағы Опера театры, Жамбыл атындағы филармония, Жүргенов 

атындағы Өнер академиясы әртістері де бұл шараға керемет салтанатты мәртебе беріп, қоғам 

мүшелеріне әсем әсерлер сыйлады.         

            Қазақ соқырлар қоғамының Орталық Басқармасының төрағасы Наурызбаев Алмат 

Сәбитжанұлы, Қазақ соқырлар қоғамының ардагерлері: Кузганов Кадрокан Мергалимович, 

Жекеев Шаншар Серікбайұлы, Ивановский Владимир Венедиктович құттықтау сөздерінде бұл 

Жеңістің, Қазақ соқырлар қоғамының дамуына үлестерін қосқан азаматтардың есімдерін 

ұрпақтан ұрпаққа жеткізудің маңыздылығын ерекше атап өтті.     

            Бұл көлемді шара Қазақ соқырлар қоғамының «Спутник» демалыс үйі аумағы – әсем тау 

баурауында, ашық аспан астында өтті және күні-бойы мерекелік дастархан жаюлы болды. 

            Шара 500 жүздей адамды қамтыды: Қазақ соқырлар қоғамының мүшелері, басқа да 

үкіметтік емес ұйымдар, мемлекеттік ұйымдар өкілдері, БАҚ.      

             Гүлбаршын Балғожина 

 

  Курсы по системе Луи Брайля по-прежнему актуальны 

 

 Республиканский центр реабилитации «Жылы ұя» ОО КОС продолжает  плодотворное 

сотрудничество со  многими организациями и учреждениями, улучшающими жизнедеятельность 

лиц с инвалидностью по зрению разного возраста, образования  в целях  более  качественного  

оказания услуг. 

 Вот уже несколько лет наряду с другими направлениями работы в специальной школе-

интернате №4  г. Алматы для детей с инвалидностью по зрению проводятся курсы по 

интенсивной программе обучения письму и чтению по системе Луи Брайля для педагогов-

дефектологов и других специалистов.  

 Так с 29 января 2025 года по 22 апреля 2025 года  по инициативе руководства  школы 

было организовано две группы.  

          В первую группу вошли специалисты, которым  предстояло пройти повторные курсы 

после двухлетнего перерыва для подтверждения полученных ранее сертификатов. 

Преподавателем данной группы была назначена Ертлеуова Марина Аманбаевна -  руководитель 

методического объединения воспитателей, педагог-дефектолог.  Программа была рассчитана на 

30 часов. 



  

 

          19 марта 2025 года 26 человек после успешной сдачи экзаменов по письму,  математике 

и чтению, согласно решению комиссии получили соответствующие сертификаты. 

 Во вторую группу вошли учителя, воспитатели и другие специалисты школы. Они 

приступили к изучению РТШ по Брайлю впервые.  Программа для данной группы состояла из 48 

часов.  Преподавателем  группы была назначена Тайжанова Н. – реабилитолог, педагог-

дефектолог «Жылы ұя». 

 22 апреля 2025 года 18 человек успешно сдали экзамены по итогам обучения и получили 

соответствующие сертификаты. 

 Куратором и председателем комиссии по данным курсам была реабилитолог  «Жылы ұя» 

Иминова М.Р., членами комиссии – Абдикарим Б. и  Макулбекова Т.  Всего  обучение прошли  

44 специалиста. 

          Мариям Иминова 

                  

 

К 80-летию ПОБЕДЫ в ВОВ 

              Одним из самых значимых и масштабных юбилеев 2025 года станет 80-летие Победы 

советского народа в Великой Отечественной войне, которое будет праздноваться 9 Мая 2025 

года. Подвиги героев Второй мировой войны являются примером для нынешнего и будущих 

поколений защитников Отечества.         

            История Казахского общества слепых (КОС) неотделимо связана с ВОВ. Солдаты, 

потерявшие в битвах здоровье возвращяясь в тыл продолжали вносит свою лепту в Великую 

Подеду. Объединившись они создавали разные предприятия, где выпускали необходимые 

товары, вещи для солдат на фронте.         

            «АЛТЫ НҮКТЕ» в течение т.г. будет публиковать материалы о Казахском обществе 

через истории членов КОС. Просим наших читателей делиться воспоминаниями, и направлять 

материалы на электронную почту bgrbarshin@mail.ru       

            С уважением, Гулбаршин Балгожина                                                                            

Заслуженная награда 

В ознаменование 80-летия со дня Победы в Великой Отечественной войне 1941–1945 

годов, отдавая дань глубокого уважения подвигу, героизму и самоотверженности ветеранов 

войны и тружеников тыла Президент Республики Казахстан Касым-Жомарт Кемелевич Токаев 

подписал Указ «О единой юбилейной медали «Ұлы Отан соғысындағы Жеңіске 80 жыл». В 

соответствии с Указом юбилейной медалью будут награждены ветераны Великой 

Отечественнной войны, труженики тыла и иные лица.       

             Среди награждённых юбилейной медалью труженик тыла – Хасен Махамбетович 

Токпанов – Почётный член Казахского общества слепых. Он внёс огромный вклад в становление 

и развитие Казахского общества слепых. Будучи заместителем председателя ЦП КОС по 

культурно-массовой работе особое внимание уделял развитию художественной 

самодеятельности и доступных видов спорта среди инвалидов по зрению. Хасен Махамбетович 

всегда поддерживал фонд инвалидов по зрению «Комектес», теперь и его семья оказывает 

значительную помощь для успешного развития фонда «Комектес».      

            Хасен Махамбетович Токпанов родился 9 февраля 1932 года в ауле Жандос 

Мариановского района Омской области в многодетной семье.      

            «В родном ауле не было школы, и дети из трёх ближайших аулов обучались в начальной 

школе, находившейся в двух километрах. В 1939 году я начал учёбу, ходил в школу пешком» - 

рассказывает Хасен Махамбетович.         

            «С началом Великой Отечественной войны в 1941 году условия жизни значительно 

ухудшились. После уроков детей активно привлекали к сельскохозяйственным работам – уборке 

картофеля, огурцов, прополке полей. Из-за нехватки одежды и обуви многие дети прекратили 

обучение. В 4-й класс я ходил один.         

            После окончания начальной школы поступил в 5-й класс семилетней школы, 

расположенной в 20 км от родного аула. Завершив семилетнее образование, продолжил обучение 

на подготовительном отделении Омского казахского педагогического училища, где 

преподавание велось на русском языке.  

mailto:bgrbarshin@mail.ru


 

Несмотря на слабое знание русского языка, за год овладел им на хорошем уровне, 

успешно окончил училище и в 1951 году поступил на исторический факультет Казахского 

педагогического института в городе Алма-Ате, который окончил с отличием в 1955 году.  

            Трудовую деятельность начал в Караганде в 1955 году учителем истории в старших 

классах. В 1958 году был назначен заведующим учебной частью железнодорожной средней 

школы №170. С 1959 года работал в Алма-Ате – сначала руководителем школы рабочей 

молодежи № 11, затем с 1963 года директором средней школы № 57. С июля 1973 года и в течение 

последующих 25 лет трудился в аппарате Центрального Правления Казахского общества слепых, 

занимая должность заместителя председателя».        

             За вклад в развитие образования и социальной сферы Хасен Махамбетович Токпанов 

удостоен множества наград: медаль «За трудовую доблесть», юбилейные медали в честь Победы 

в Великой Отечественной войне, нагрудные знаки «Отличник народного просвещения Казахской 

ССР», «Отличник социального обеспечения Казахской ССР», юбилейная медаль «Ұлы Отан 

соғысындағы Жеңіске 80 жыл».          

            В настоящее время Хасен Махамбетович на заслуженном отдыхе, пенсионер, 

удостоенный звания «Пенсионер за особые заслуги перед Республикой Казахстан». Вместе с 

супругой Хайрнисой Омаровной воспитали прекрасных детей.  Хасен Махамбетович ещё полон 

сил, несмотря на свой преклонный возраст, он ежедневно по утрам час-полтора гуляет на свежем 

воздухе.             

            Пожелаем уважаемому Хасену Махамбетовичу и его супруге крепкого здоровья, 

благополучия в семье и мирного неба.          

            Сара Абибулаева, зам.председателя фонда «Комектес» 

 

Владимир Ивановский  

             Стихи  

 

Их было Двадцать восемь 

 

У Дубосекова посёлка 

Дорога та шла на Москву. 

Фашисты видели в бинокли  

Советской родины главу. 

 

Они смеялись, улыбались: 

– Сегодня мы её возьмём! – 

Ни капли и не сомневались: 

– Их непременно разобьём! – 

 

Не знали нашего солдата, 

Как он умеет воевать, 

Как прикрывая друга, брата. 

Он насмерть будет там стоять. 

 

Их было ровно Двадцать восемь – 

Героев битвы роковой. 

Бой был тяжёлый в эту осень, 

На них шли танки – целый строй. 

 

На каждого бойца по танку 

И полный экипаж врагов. 

– Сегодня будет очень жарко, - 

Сказал им политрук Клочков: 

 

 

 



 

 

– Но отступать уже не будем – 

За нами – Родина, Москва! 

Сегодня, братцы, насмерть встанем, – 

Сказал от сердца те слова. 

 

И был ответ их перед боем: 

– Москву фашистам не топтать, 

Мы здесь врага в земле зароем, 

Москву вовек им не видать! – 

 

Железо и земля горели, 

Бесился враг, ломясь вперед… 

А в танке связками летели 

Гранаты, бил и пулемёт. 

 

Когда гранат осталось мало, 

А враг в броне всё лез и лез, 

Им ничего не оставалось – 

Как с ними там под танки лечь. 

 

Гвардейцы наши погибали, 

И, танки таяли врагов. 

Фашисты рвали и метались, 

Но не смогли пройти тот ров. 

 

Их было только Двадцать восемь 

В строю панфиловцев-солдат, 

Кто в сорок первом дрался в осень 

Собой Москве закрыв тот путь. 

 

Велик ваш подвиг и бессмертен, 

Поклон вам Родины моей, 

И мы гордимся вами, знайте,  

Вы защищали всех людей! 

 

 

 

БІЛУ КЕРЕК 

ЧТО НУЖНО ЗНАТЬ 

 

              Паспорт, ЭЦП и права в ЦОН больше не выдадут. Как быть и куда обращаться?

                                                                                                                                                                                      

            Минцифры сообщило о переводе сразу 10 главных услуг в стране в безальтернативный 

онлайн формат – на egov.kz.                  

            Во втором квартале 2025 года: выдача ЭЦП; регистрация по месту жительства граждан; 

разрешения трудовым мигрантам. В третьем квартале 2025 года: регистрация транспорта; выдача 

прав; формирование ИИН для иностранцев. В четвертом квартале 2025 года: регистрация прав 

на недвижимое имущество; выдача техпаспорта на недвижимость и внесение данных в Единый 

государственный кадастр недвижимости (ЕГКН); идентификационный документ на землю; 

выдача паспортов и удостоверений.                      

           https://digitalbusiness.kz/2025-05-14 

 



 

 

Минпром Казахстана утвердил новые правила субсидирования аренды жилья 

Министерство промышленности и строительства Казахстана опубликовало 

новый приказ. Благодаря этому документу социально уязвимое население получит субсидии на 

часть арендной платы за жилье. Речь идет о частном жилом фонде, подчеркнули в ведомстве. 

            Субсидии назначают следующим категориям граждан: лица с инвалидностью I и II групп; 

семьи, имеющие детей с инвалидностью; дети-сироты и дети, оставшиеся без попечения 

родителей, не достигшие 29 лет, потерявшие родителей до совершеннолетия.   

             А также многодетные матери, награжденные подвесками "Алтын алқа", "Күміс алқа" или 

получившие ранее звание "Мать-героиня", награжденные орденами "Материнская слава" I и II 

степени, многодетные семьи.          

            "Указанные граждане должны состоять на учете нуждающихся в жилище в единой 

республиканской электронной базе, электронной базе "Центр обеспечения жилищем. 

Субсидирование осуществляется на паритетной основе 50% за счет бюджетных средств и 50% за 

счет услугополучателя", – говорится в приказе.        

             Допустимая общая площадь арендуемого жилища в зависимости от состава семьи: 1-3 

членов семьи – не более 40 кв.м; 4-5 членов семьи – не более 60кв.м; 6 и более членов семьи – не 

более 80 кв.м.             

            А чтобы получить субсидию, необходимо подать через сайт заявление с согласием на 

сбор и обработку персональных данных. Изменения вступят в силу 24 мая 2025 года.  

             https://ru.sputnik.kz/20250508/kazakhstantsam-subsidiruyut-chast-arendnoy-platy-za-zhile 

  

 

                                                                           
ҚОҒАМ ЖӘНЕ МҮГЕДЕКТІГІ БАР АДАМДАР 

ОБЩЕСТВО И ЛЮДИ С ИНВАЛИДНОСТЬЮ  

 

 

              Вопросы совершенствования работы  

            Портала социальных услуг обсудили в Астане 

 

Министр труда и социальной защиты населения РК Светлана Жакупова приняла участие 

в бизнес-конференции «Aleumet – прозрачность и доступность социальных услуг и товаров», в 

рамках которой были обсуждены пути повышения эффективности работы Портала социальных 

услуг «Aleumet» (Портал), вопросы взаимодействия с поставщиками и обеспечения 

прозрачности процедур.  

 В мероприятии приняли участие вице-министр труда и социальной защиты населения 

Аскарбек Ертаев, президент АО «Центр развития трудовых ресурсов» Акмади Сарбасов, 

директор ОФ «ITeachMe» Захира Бегалиева, директор ТОО «Dos Ortopedia» 

Туремурат Тулегенов, представители государственных органов, поставщиков технических 

средств реабилитации (ТСР), специальных социальных услуг, санаторно-курортного 

лечения и другие. 

Выступая перед участниками конференции, министр подчеркнула, что 

совершенствование работы Портала должно сопровождаться системным повышением 

прозрачности, доверия и качества предоставляемых услуг. 

«Мы сейчас ведем работу над исключением возможности размещения 

недобросовестных акций и предложений на Портале по техническим средствам реабилитации. В 

первую очередь мы хотим защитить права и интересы получателей, исключить попытки 

манипулирования ценами и условиями предоставления услуг. Портал должен быть прозрачной, 

честной и удобной площадкой, где каждый человек с инвалидностью может самостоятельно 

выбрать качественное средство реабилитации без риска столкнуться с недобросовестными 

поставщиками», – подчеркнула Светлана Жакупова. 

 

 

https://online.zakon.kz/Document/?doc_id=39886157
http://www.otbasybank.kz/


 

 

Вместе с тем глава Минтруда отметила, что повышение эффективности цифровых 

инструментов невозможно без комплексного подхода к улучшению всей системы 

предоставления социальных услуг. В этом направлении проводятся лицензирование центров 

оказания специальных социальных услуг, модернизация устаревших технических средств 

реабилитации, запуск пилотных проектов по внедрению инновационных ТСР, а также обучение 

и сертификация социальных работников. Все эти меры в целом направлены на повышение 

качества, прозрачности и клиентоориентированности социальной поддержки, в том числе через 

инструменты Портала «Aleumet». 

В завершение встречи поставщики услуг озвучили ряд предложений и рекомендаций по 

улучшению функционала Портала. Министр поручила Центру развития трудовых ресурсов и 

другим ответственным структурам проработать предложения совместно с поставщиками для 

выработки эффективных решений. 

Напомним, с 2020 года обеспечение лиц с инвалидностью техническими средствами и 

услугами реабилитации осуществляется через Портал социальных услуг. Его главная цель – 

обеспечить прямое взаимодействие лиц с инвалидностью с поставщиками, реализовать их право 

на самостоятельный выбор. При этом оплата стоимости товаров и услуг обеспечивается за счет 

государства в пределах гарантированной суммы. Ежегодно из республиканского бюджета на эти 

цели выделяется порядка 60 млрд тенге. 

На сегодняшний день на Портале зарегистрированы 643 поставщика специальных 

социальных услуг, 999 поставщиков ТСР, более 31 тыс. поставщиков услуг индивидуального 

помощника, 757 – жестового языка и 131 – санаторно-курортного лечения. С начала 2025 года 

через Портал выполнено 225,8 тыс. заказов лиц с инвалидностью, в том числе: порядка 172,9 тыс. 

– на технические средства реабилитации, 7,7 тыс. – на услуги жестового языка, 24,4 тыс. – на 

услуги индивидуального помощника, 20,8 тыс. – на санаторно-курортное лечение.   

            https://www.gov.kz/memleket/entities/enbek/press/news/details/994661 

 

Инклюзивный театр «Қанаттылар» 

 (Окрыленные духом) 

             Месяц Май в городе Талдыкорган начался плодотворно. Одним из важный событий был 

приезд инклюзивного театра с города Астаны. Наши горожани на одном дыхании смогли 

лицезреть выступление особенных актеров 14-15 числа на сцене драматического театра имени 

Бикен Римовой. Свой гастрольный тур окрыленые актеры дебютировали с Жетысуйского края, и 

в дальнейшем продолжать по всем регионам Казахстана.      

           Основатель и руководитель театра «Қанаттылар» Арнур Искаков рассказывает:  

           – Наш театр стартовал в 2021 году в виде отдела при театре жастар города Астаны. Нас 

тогда поддержали мои друзья.  К театру привлекаются все творческие люди с инвалидностью 

разных категорий, профессиональные актеры, сценаристы, режиссеры, и этим мы образуем 

инклюзивное общество. Это открывает новый уровень профессионализма актеров особенных 

людей. Мы на данный момент имеем статус единственного театра среди Азиатских стран 

инклюзивного театра. Мы можем работать совместно, и сотрудничать с разными театрами. 

            У Арнура большие планы на будущее и одной из них он поделился.    

            – Наш театр планирует  расширяться и открыть детскую группу. У же есть опыт, так как 

мы успели поработать с двумя детскими театрами. У нас при театре работают режиссеры, 

которые обучат маленьких особенных актеров мастерству. Предоставим репетиционный зал для 

подготовок к спектаклям. В дальнейшем хотим  по сотрудничать с родителями особенных 

детей.  Мы все стороне открыты для создания таких творческих хабов и реализовать свои мечты. 

Ведь творческая реабилитация раскрывает личность и  исцеляет душу. Но к сожалению в 

Казахстане она используется редко.         

            В команде театра  работают около 50 человек из них 36 актеры из них 27 людей с 

инвалидностью. На протяжении 4х лет мы  ежедневно учимся, есть расписание наших занятий, 

это танцы, пение, актерское мастерство, сценический образ, это все приводит к преобряжению.

            Арнур подметил, что б раскрывать таланты необходимо открыть кафедру для особенных 

людей по актерскому мастерству, режиссуре и драматургии, ведь наши актеры нечем не хуже и 

достойны лучших аншлагов.  

https://www.gov.kz/memleket/entities/enbek/press/news/details/994661


 

Есть лазейки где человека инвалидностью может быть привлечен в сфере кино и монтажа. 

            Молодые люди у же при успели себя зарекомендовать в сфере кино сняв фильм под 

название «Жизнь после», где в съемке приняли участие люди с ограниченными возможностями. 

            Дорогой читатель, посмотри фильм на просторах интернета. Намечается что в 

дальнейшем в городе Талдыкорган откроется филиал инклюзивного театра при поддержки 

основателя фонда «Асар». Остается только пожелать творческих успехов, силы духа, улыбок, и 

нескончаемых оваций. «Қанаттылар» мотивация для всех!      

           Карлыгаш Бекенова 

                В Казахстане рассматривают внедрение еще одного официального языка 

Казахстан прорабатывает признание жестового языка, сообщил заместитель премьер-

министра Ермек Кошербаев в ответе на депутатский запрос.      

             «Международный опыт показывает, что в Великобритании, Исландии, Австралии, 

Новой Зеландии, Норвегии, Австрии, Испании, Швеции, Южно-Африканской Республике 

жестовый язык признан официальным. На первом этапе Республика Казахстан будет изучать 

международный опыт признания дактильной азбуки жестовых языков через участие 

зарубежных учреждений», – сообщил Кошербаев в ответе на депутатский запрос.   

            Сообщается, что на следующем этапе будут вестись проработки по утверждению 

казахского жестового языка с дактильной азбукой с участием государственных и общественных 

организаций, представляющих интересы людей с инвалидностью.     

            По информации, сейчас дактильная азбука используется в дошкольном обучении, 

начальном и среднем образовании как часть предмета «Ана тілі».     

            В плане работы министерства на ближайшие годы предусмотрено обновление программ 

дошкольного и начального образования для детей с нарушениями слуха. Отмечается, 

что в 2025–2030 годах будет разработано 36 учебников и учебно-методических комплексов.

            «На сегодня в перечень образовательных программ входит свыше 60 программ 

по направлениям “Специальная педагогика”, “Специальная педагогика: поддержка детей 

с аутизмом”, “Сурдопедагогика”, “Олигофренопедагогика” и другие», – сказано в сообщении. 

            https://news.mail.ru/politics/66279042 

 

АРНАЙЫ ТЕХНОЛОГИЯЛАР 

ТЕХНОЛОГИИ ДЛЯ ЛИЦ С ИНВАЛИДНОСТЬЮ  

 

Спасти младенцев от слепоты:  

уникальные операции провели в Алматы 

В Алматы впервые в истории казахстанской медицины состоялся международный 

мастер-класс по проведению ранней витрэктомии у недоношенных детей. По информации пресс-

службы Министерства здравоохранения, это высокотехнологичная операция, которая дает 

младенцам шанс не потерять зрение навсегда.        

            Мастер-класс прошел на базе Центра детской неотложной медицинской помощи при 

участии доктора Нихила Пала – всемирно признанного индийского офтальмохирурга, 

специализирующегося на лечении тяжелейших форм ретинопатии недоношенных.   

            "За четыре дня команда врачей под его руководством провела 20 операций для 14 детей 

из 12 регионов Казахстана. Самому младшему пациенту – всего 2,5 месяца", – отметили в 

министерстве.             

            В Минздраве подчеркивают, что ретинопатия недоношенных – один из самых сложных 

и пугающих диагнозов детской офтальмологии. Это заболевание сетчатки является одной из 

ведущих причин слепоты у новорожденных во всем мире. В Казахстане ежегодно появляется на 

свет более 22 000 недоношенных детей, и около 4 000 из них – в группе риска.  

 



 

 

"В последние годы ретинопатия стала настоящей эпидемией младенческой слепоты в 

Казахстане. Это болезнь, где счет идет не на дни, а на часы. Если промедлить – ребенок может 

никогда не увидеть лица своей мамы", – говорит Асель Шарипова, ведущий детский 

офтальмохирург страны.           

            За последние 10 лет в Казахстане внедрили протоколы ранней диагностики, обучили 

более 40 офтальмологов, создали региональные команды. Но до сих пор в случае тяжелых, 

терминальных стадий детям приходилось ехать за границу – ведь сложнейшие витрэктомии не 

проводились на территории страны. Теперь такая помощь стала доступна в Казахстане. Это 

означает не только технологический прорыв, но и новую эру в помощи самым маленьким 

пациентам – когда их лечение не зависит от границ.       

            Андрей Дюсупов           

            https://www.zakon.kz/obshestvo/6476574 

 

Доступность городской среды для лиц с нарушениями 

 опорно-двигательного аппарата можно посмотреть в онлайн режиме 

 

В приложениях для навигации казахстанцам доступна возможность прокладывать пешие 

маршруты с учетом потребностей лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата в 

инклюзивности городской среды. 

Это может облегчить передвижение людям, которым важно понимать наличие крутых 

спусков и подъемов, лестниц и пандусов – не только лицам, передвигающимся в инвалидном 

кресле, но и тем, кто гуляет с ребенком в коляске, передвигается с багажом и т.д. 

Чтобы алгоритмы построения пешеходного маршрута учитывали наличие адаптации 

объектов городской инфраструктуры в приложениях для навигации, таких как 2gis, GoogleMaps,  

Yandex карты и др., необходимо включить опцию «Избегать лестниц», либо «Без лестниц, с 

лифтами» – это повысит удобство передвижения. 

Для некоторых приложений данные о возможных маршрутах собирались при помощи 

привлеченных субподрядных работников. А для тестирования функционала в картах от Yandex 

Qazaqstan привлекли участников общественного фонда «ITeachMe». Теперь в приложении 

отмечены более чем 4,5 тыс. лестниц с пандусами в Астане и Алматы, которые учитываются при 

построении пеших маршрутов. 

В этом же приложении есть данные о доступности объектов городской инфраструктуры. 

Для этого в карточках организаций предусмотрен раздел «Особенности», который содержит 

информацию о наличии пандуса, кнопки вызова персонала, лифта и др.    

            https://www.gov.kz/memleket/entities/enbek/press/news/details/1003755 

 

АТА-АНА МЕН БАЛА 

РОДИТЕЛИ И ДЕТИ 

                          

Ерекше білімді қажет ететін балаларды 

мектепке психологиялық  дайындау 

(«Көру қабілеті бұзылған балаларды мектепке дайындау» семинарынан баяндама) 
      
Заманауи уақыттың талаптарына байланысты білім беру саласындағы сөздіктер мен 

әдебиеттерде «Ерекше білімді қажет ететін тұлға» термин қолданылады. Бұл термин 

Қазақстан Республикасының «Білім туралы» Заңында – денсаулығына байланысты білім алуда 

ұдайы немесе уақытша қиындық көріп жүрген, арнайы, жалпы білім беру оқу бағдарламалары 

мен қосымша білім беру бағдарламасын қажет ететін адамдар (балалар) деп көрсетілген. 

 

 

 

https://www.zakon.kz/obshestvo/6476574


 

 

Арнайы педагогикада осы «ерекше білімді қажет ететін балаларды» төмендегідей 

топтарға бөліп көрсетеді: 

1. Есту қабілеті бұзылған тұлғалар: естімейтіндер, нашар еститіндер, кейінен естімей 

қалғандар.  

2. Көру қабілеті бұзылған тұлғалар: көрмейтіндер, нашар көретіндер.  

3. Сөйлеу тілі бұзылғандар  

4. Тірек-қимыл аппараты зақымдалған тұлғалар  

5. Психикалық дамуы тежелген балалар.  

6. Зияты бұзылған тұлғалар (ақыл-ой дамуы кешеуіл дегендер)  

7. Эмоциялық-ерік сферасы бұзылған тұлғалар (ерте жастағы аутизмге шалдыққан 

балалар)  

8. Дамуында күрделі кемшілігі бар балалар. 

Негізгі бөлім 

Атақты балалар психологы Леонид Абрамович Венгер:  «Мектепке дайын болу – бұл 

оқу, жазу және санауды білу дегенді ғана білдірмейді. Мектепке дайын болу-осының  бәрін 

білуге дайын болу», – деген екен. 

Ерекше білімді қажет ететін балаларды мектепке психологиялық дайындау бұл кешенді, 

көп жақты және бала өмірінің түгел аумағын қамтитын үрдіс. Мектепке психологиялық 

дайындық балаларда ойын арқылы, еңбек арқылы, достарымен қарым-қатынас арқылы, тікелей 

білім беру арқылы қалыптасады. Ерекше оқытуды қажет ететін балаларды мектепке дайындау – 

өте маңызды және нәзік процесс.  

Ерекше оқытуды қажет ететін балалардың (ЕОҚБ) психологиялық даму ерекшеліктері –

оқу мен тәрбиелеу процесінде  ерекше баланың өз-өзіне деген сенімділігін арттыруды, 

қорқынышпен күресуді, әлеуметтік бейімделуге көмектесуді үйретуді қажет етеді. Мұнда 

бірнеше негізгі бағыттар бар: 

1. Ерекше білімді қажет ететін баланың ата-анасына қолдау көрсету. Көптеген ата-аналар 

отбасына ерекше бала дүниеге келген кезде эмоциялық күйзеліске ұшырайды. Баланы әріқарай 

дамыту және қолдау көрсету ретін білмейді.  

Сол себепті, баланың  ата-анасы мектеп әкімшілігімен мұғалімдермен алдын ала 

сөйлесуі қажет. Осы кезде ата-аналарға кеңес беріліп, эмоциялық қолдау көрсетіледі және ерекше 

балаға үйде қолдау көрсету жолдары үйретіледі. Ата-анаға арнайы білім беру қажеттіліктері 

түсіндіріліп, егер қажет болса жекелей оқу жоспары жасалады. Сондай-ақ тифлопедагог, логопед, 

психолог сынды тағыда басқа мамандардың көмегімен кешенді жұмыс жүргізіледі.  

2.  Ерекше білім алатын баланың өзімен мектеп алды психологиялық дайындық жүргізу. 

Психологиялық дайындық – баланың бойында мектепке деген оң көзқарас 

қалыптастыру. Себебі, баланың мектеп туралы жағымды ойда болуы  өте маңызды.  

1. Баламен алдын ала әңгімелесу: Мектеп туралы жағымды оқиғалар айтып беру, 

мектепке барудың пайдасын түсіндіру. 

2. Ойын арқылы бейімдеу:  Баламен "Мектеп ойынын" ойнау – бала өзін оқушы ретінде 

елестетіп, сабаққа дайындалады. 

3. Қорқынышты азайту: Жаңа ортадан қорықпау үшін мектепке алдын ала апарып 

көрсету, болашақ мұғаліммен таныстыру, мектепалды даярлық топтарына беру 

Осы жерде мектептегі мектепалды даярлық сыныптарының маңыздылығын атап өткім 

келеді. Біздің мектепте 2024-2025 оқу жылында қазақ және орыс тілінде екі мектепалды даярлық 

тобы жұмыс жасауда. Осы мектепалды даярлық тобының мұғалімдері баланың мектепке 

психологиялық дамуының төмендегідей ең маңызды үш сипаттамасын қалыптастыруда: оқуға 

деген ықылас; өз мінез-құлқын басқару қабілеті; өзінің интеллектуалды процестерін басқару 

мүмкіндігі. Сыныптастарымен және ересектермен қарым-қатынас жасай білу. Берілген 

тапсырманы, жұмысты жүйелі жасау қабілеті. Санау және оқу мүмкіндігі. Ұқыптылық және 

тәртіптілік. Міне осы атап өтілген  барлық сипаттарды баланың бойына сіңіру үшін біздің 

ұстаздарымыз бен дәрігерлеріміз біріге отырып ең алдымен, баланың денсаулығына қамқорлық 

жасайды. Таза ауада серуендеу, уақытылы демалу, уақытылы тамақ ішу, ерекшеліктеріне 

байланысты дәрігерлік көмектерін деркезінде алу шараларын іске асырады.  

Сондай-ақ біздің ұстаздарымыз баланың өзін-өзі бағалауын дамытып: оның өзіне 

сенімділігін арттырып, әлеуметтік ортада өзін еркін сезінуін қалыптастырады.  

 



 

 

Әлеуметтік дағдыларын жетілдіру арқылы қарым-қатынас жасау, сұрақ қою, көмек 

сұрау, достық орнату әрекеттері пайда болады. Ол үшін диалогтық ойындар: «Сәлемдесу», 

«Көмек сұрау», «Өз ойын айту» секілді сценарийлерді ойнатады.Топтық ойындар арқылы: Басқа 

балалармен бірге ойнауға мүмкіндік береді. Дыбыс, интонация, жағдай арқылы эмоцияны 

түсінуге үйретеді. 

Тәуелсіздік пен өзін-өзі күту дағдыларын  күнделікті тәжірибе арқылы: Баланың өзі 

киініп, жуына алуы үшін күнде шағын қадамдармен үйретеді. Нұсқаулық беру арқылы «Алдымен 

шалбарды ал, оң аяғыңды кіргіз...» сияқты қимылды бірізді, нақты нұсқаулармен балаларға өз 

бетінше киініп шешінуді үйретеді. 

Сенсорлық бағдарлауын дамыту үшін: Заттардың орнын есте сақтау үшін оларды үнемі 

бір орында ұстау арқылы баланың киім кию, заттарды орнына қою, жуыну сияқты күнделікті 

дағдыларды меңгеруіне көмектеседі. 

Ерекше білімді қажет ететін балаларды мектепке  психологиялық  эмоционалды 

дайындау барысында мектепалды даярлық тобының мұғалімдерінің атқаратын ролі ерекше. 

 1-видео. Арсен мектепалды даярлық тобына 6,5 жасында келді. Қарым-қатынасқа түсу, 

сөйлеу, кеңістікті бағдарлау, тамақ ішу дағдылары мүлдем дамымаған болды. Бала 6,5 жасына 

дейін тамақты тек сұйық түрде соскамен қабылдаған.Сондықтан балада шайнау рефлекісі 

мүлдем болмады. Қазір Арсен өздеріңіз көріп отырғандай тамақты өз бетінше қасықпен жеуге 

дағдылануда. 

Кеңістікті еркін бағдарлайды, сыныптастарымен қарым-қатынасқа түседі. Бұның бәрі 

мектептегі тифлопедагог, логопед, психологтың кешенді жұмыстарының нәтижесі. Бірақ сөздік 

қоры әліде аз.  

2-видео. Бұл слайдта мектепалды даярлық тобының мүғалімі: Бала ұқсас және ұқсас емес 

нысандарды анықтай ала ма? Басқаларға ұқсамайтын суретті таба ма? деген сұрақтармен жұмыс 

жасауда. Бұндай жұмыстар білім алушының өз заттарын ажырата алынуына, заттарды көлеміне 

қарай ажыратуына және сипап сезінуіне, ұсақ қол моторикасының дамуына көмектеседі. 

3-видео. Бұл жерде сыныпта топтық жұмыс жүргізілуде. Қарапайым шаршы қағазды 

балаларға таратып оның қандай геометриялық фигураға ұқсайтынын сұрауда.   

             Мұғалім өз шеберлігі арқылы бірғана шаршы қағазбен оқушылырды үш түрлі 

геометриялық фигурамен таныстырды. Бұл жерде білім алушылар бір–бірімен қарым қатынасқа 

түсуде, көмек сұрауда, бір-біріне көмектесуде. 

Психологиялық тұрғыда мектепке дайын емес бала бірінші сыныпқа келгенде көптеген 

қиыншылықтарға тап болады.  

Осы тұста ата-ана тарапынан жіберілетін қателіктер:  

1-қателік, ата-ананың «Мектепте барлық нәрсені үйретуге тиіс, баланың миын 

ашытудың қажеті жоқ» деген көзқарасы. Ия, әрине үйренеді, бірақ қандай қиындықпен. Өйткені 

қалған құрбыларының деңгейінен төмен болса баланың өзіндік бағасы да төмен болады.  

2-қателік, ата-ананың «Мектепке дайындауда біздің қолымыздан ештеңе келмейді, ол тек 

арнайы педагогтардың ғана қолынан келеді» – деген көзқарасы.  Негізінде үй жағдайында өз 

анасының баламен түрлі ойын жаттығуларын жасауы көп көмегін тигізеді.  Тек қандай әрекет 

жасау керек екендігі туралы аздап ақылдасып, соған уақыт табылса болғаны.  

3-қателік, соңғы уақытқа дейін жүріп аз ғана қалғанда баланы жұлқылап, күндіз түні 

демалыссыз үйрете бастау әрекеті. 

4-қателік, өз баласының қабілетін ескермеуі. Баланың қабілетімен санаспай жүктемелер 

қойып,талап етуі.  Тым жоғарғы талаптар қою. 

5-қателік, мектеппен қорқытып, үркіту арқылы тәрбиелеу.   

Қорытынды. 

Мектепте оқуға әлеуметтік-психологиялық дайындық балаларда басқа балалармен, 

мұғалімдермен қарым-қатынас функциясының қалыптасуымен байланысты. Болашақ оқушы 

басқа адамдармен қарым-қатынас орната білуі, басқалармен бірге әрекет ете білуі, мойынсұнып, 

өзін қорғай білуі керек. Психологиялық дайындықтың бұл компоненті балалардың басқалармен 

қарым-қатынас жасау қажеттілігін, ұжымда өмір сүру қабілетін дамытуды қамтиды. Физикалық 

дайындық жалпы физикалық дамудың барлық көрсеткіштерін біріктіреді: бой, салмақ, бұлшықет 

тонусы, көру, есту, ұсақ және жалпы моторика, баланың жүйке жүйесінің жағдайы және басқа 

көрсеткіштер.  

 



 

 

Мектептегі оқытуға сөйлеу дайындығы мектеп жасына дейінгі балалардың 

логопедиялық қорытындысы, олардың оқу кезеңі, ауызша сөйлеуді меңгеру деңгейі (дыбыстық 

айтылу, фонематикалық қабылдау, сөздің силлабикалық құрылымы, сөйлеудің лексикалық-

грамматикалық құрылымы, келісілген сөйлеу) және қарапайым жазу және оқу дағдылары 

негізінде анықталады. 

Жұмабаева Қ.К, №4 арнайы мектеп–интернаты мұғалімі, Алматы қ.   
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Как путешествовать с незрячим ребенком: советы для родителей 

 

К сожалению, до сих пор многие родители, чьи дети имеют тяжёлые нарушения зрения, 

упрямо считают, что визуальные ограничения ребёнка делают совершенно ненужными для него 

путешествия и смену мест. Более того, им часто кажется, что поездки, напротив, способствуют 

выходу особенного малыша из зоны комфорта, доставляя ему не удовольствие, а стресс. Мнение, 

в корне ошибочное, и, как отмечают эксперты, наносящее развитию маленького незрячего 

человека непоправимый вред.  

По утверждению тифлопедагогов, именно слепые и слабовидящие дети, как никто 

другой, нуждаются в ощущении свободы, получении новых впечатлений и расширении 

кругозора. Даже несмотря на то, что полноценно увидеть все природные и архитектурные 

красоты они не могут, им вполне доступно переживание ярких эмоций от соприкосновения 

с удивительными климатическими условиями (свежим лесным воздухом, чистой водой, летним 

солнцем и т.д.) и пребывания в культурно значимых локациях.      

             Человек, лишённый зрения, может потрогать руками фасад векового здания, крону 

дуба – современника А.С. Пушкина, знаменитые скульптуры и т.п. Получить же полное 

представление о рассматриваемых объектах ему всегда способен помочь рассказ экскурсовода 

или даже просто внимательного зрячего спутника.       

             Учитывая же, что в последние годы в нашей стране продолжается достаточно активное 

развитие инклюзивного туризма, обеспечение информационной доступности является уже 

вполне осязаемой действительностью, позволяющей инвалидам по зрению ощущать себя 

полностью включенными в когнитивный процесс. Так, благодаря совместным усилиям 

Министерства культуры РФ и благотворительного фонда «Искусство, наука и спорт», во многих 

музеях и других значимых культурных объектах начали разрабатываться специальные 

аудиоэкскурсии для незрячих посетителей, изготавливаться тактильные копии экспонатов 

и архитектурных сооружений, реализовываться важнейшие параметры адаптации зданий 

к появлению в их стенах лиц с серьёзными нарушениями зрения. Запущенный ими проект 

«Особый взгляд на Золотое кольцо» и вовсе сделал полностью доступным для незрячих туристов 

один из самых главных культурных маршрутов страны. Именно поэтому вместо того, чтобы 

запираться с особенным ребёнком в своём доме, стараясь всячески отгородиться от внешнего 

мира, по-настоящему заботливым мамам и папам стоит, напротив, сделать всё возможное для 

того, чтобы подарить своему малышу новые радостные приключения, позволив ему ощутить себя 

полноценным членом общества, открытого к взаимодействию с ним. Конечно, это предполагает 

повышенное внимание ко всем деталям организации путешествия с маленьким незрячим 

туристом, но тот заряд позитива, который непременно принесёт всем смена привычного места, 

однозначно того стоит.  



 

            

            Для того, чтобы поездка оказалась приятной и лёгкой, можно последовать 

рекомендациям специалистов, главными из которых являются следующие:    

            Составьте заранее подробный маршрут своего перемещения с учётом всех его пунктов, 

которые желаете посетить. При этом постарайтесь найти в интернете всю имеющуюся 

информацию относительно доступности тех или иных объектов, отдавая предпочтения 

локациям, максимально адаптированным к потребностям инвалидов по зрению. Возможно, вам 

придётся позвонить в какой-либо музей, детский развлекательный комплекс, театр и т.д., чтобы 

уточнить наличия там тактильных моделей экспонатов, приемлемых забав, 

тифлокомментирования и т.д.          

            Не пытайтесь этого избежать, а наоборот, подойдите к решению данной задачи особенно 

скрупулёзно. Заранее выясненные сведения позволят вам при необходимости скорректировать 

траекторию собственного передвижения, сделав путешествие максимально полезным 

и увлекательным для вашего малыша.         

            Постарайтесь окружить незрячего ребёнка во время поездки привычными для него 

вещами. Возьмите с собой его любимые игрушки, книги и т.д., поместив их в рюкзак или 

чемодан так, чтобы он в любой момент мог ими воспользоваться. Когда же вы доберётесь 

до гостиничного номера или другого съёмного жилья, обязательно проведите малышу полную 

экскурсию по его новому пространству, чтобы он научился передвигаться в нём совершенно 

самостоятельно, свободно и быстро находя туалет, умывальник, зону приёма пищи, кровать и т.д. 

Вместе с ним разложите его вещи (одежду, обувь, игрушки) по определённым местам, которые 

на протяжении всего пребывания никто не будет менять без его ведома. Только так обязательно 

получится сделать новую дислокацию известной маленькому незрячему человеку, обеспечивая 

ему должную степень комфорта и эмоциональной стабильности.     

            В ходе всего путешествия подробно рассказывайте ребёнку всё, что вы видите сами, 

помогая ему создать в своём воображении яркую картинку происходящего и обогатиться новыми 

впечатлениями. При посещении дворцов, соборов и музеев описывайте незрячему малышу 

их внешний вид, внутреннее убранство, особенности расположения.     

            По возможности давайте ему трогать руками значимые окружающие предметы. При 

наличии тактильных макетов обязательно ознакомьте ребёнка с ними.    

            Не отгораживайте малыша от общения с другими спутниками (пассажирами транспорта, 

туристами и т.д.). Напротив, знакомьте его с теми взрослыми и детьми, которые проявляют 

к нему интерес, позволяя им вместе коротать время, что особенно актуально в длительных 

поездках на поезде или теплоходе. Это не только повысит коммуникативные навыки вашего 

ребенка, но и поможет ему начать чувствовать себя более уверенным в своих силах.  

            Все эти рекомендации, по сути, не требуют от родителей никаких чрезмерных усилий, 

гармонично вписываясь в совместный досуг. Тем временем польза, которую они приносят 

незрячему ребёнку, огромна. Именно в поездках, организованных с учётом таких «больших» 

мелочей, лишённые зрения дети получают мощный толчок к дальнейшему личностному 

развитию, полезные знания, новые знакомства и заряд положительных эмоций, который нередко 

становится стимулом для преодоления различных жизненных трудностей в течение всего 

периода ожидания следующего путешествия. Не лишайте себя и своего особенного малыша 

радости от перемены мест – она обязательно станет хорошей эмоциональной перезагрузкой для 

всей семи, подарив множество счастливых мгновений и ярких воспоминаний.  

            https://www.smartaids.ru/articles/roditelyam_nezryachikh_detey 
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ТАРИХ 

ИСТОРИЯ                 

80 – ЖЕҢІС! 

ҰОС жылдарында Қазақстанда жасақталған дивизиялар 

 

Ұлы Отан Соғысы жылдарында Қазақстандағы әрбір төртінші қазақстандық майданға 

жіберілді. Майданға бір миллион төрт жүз мыңнан астам қазақстандық шақырылды.   

             Қазақстан аумағында жасақталған әскери құрылымдар соғыстың алғашқы күндерінен 

бастап, жаумен ерлікпен шайқасты. Майданға қатысқан алғашқы әскери құрамалардың бірі – 

312-атқыштар дивизиясы. Дивизияны полковник А. Ф. Наумов басқарды. Кейін ол генерал-

майор атағына иеленді.            

            316-атқыштар дивизиясы генерал-майор И. В. Панфиловтың басшылығымен теңдесі жоқ 

ерлік танытты.            

            1941 жылы 16 қарашада Дубосеков разъезіндегі шайқаста фашист басқыншыларынан 

Мәскеуді қорғау кезінде генерал Панфиловтың дивизиясындағы 28 жауынгер немістің шамамен 

жиырмадай танкісін жойып және немістердің шабуылын тоқтатып, мәңгі өшпес ерлік жасады.  

Мәскеу түбіндегі шайқас шешуші шайқастардың бірі және Ұлы Отан соғысындағы 

маңызды оқиға болды.           

            Төрт сағат бойына панфиловшылар артиллерияның және бомбаның бораған отымен 

әуеден жаудың танкілерін және жаяу әскерлерін тоқтатты. Олар қарсыластарының бірнеше 

шабуылын қайтарды және 50 танкінің 18-ін жойды. Алайда жасақтағы жауынгерлердің басым 

көпшілігі қаза болды, қалғандары қатты жараланды (көп уақыттан бері барлық 28 адам өлді деп 

есептелді). Әрине, Мәскеуді қорғау кезінде Қызыл Армия бөлімшелерінің арасында ерліктің 

және қаһармандықтың өзге де мысалдары болды, Мәскеу түбіндегі шайқаста мыңдаған кеңес 

жауынгерлері өмірін қиды (генерал-майор И. В. Панфиловтың өзі-де), ал батыр-

панфиловшылардың ерлігі тарихта қалды және соғыста ерекше жұмылдыру рөлін атқарды, 

батырлардың ерлігі мен күші туралы аңыздар қалды.       

             КСРО Мемлекеттік Қорғаныс Комтетінің 1941 жылдың 16 шілдесіндегі қаулысымен 

дивизияларды, танктерге қарсы және артиллериялық полктрады жасақтайтын арнайы топ 

құрылды. 1941 жылдың шілдесінде Қазақ КСРО-ында 238, 310, 314, 391-атқыштар дивизиялары 

және 105-кавалериялық дивизия жасақталды. Бұл мобилизацияның бірінші толқыны болды, осы 

себептен де жоғарыда аталған дивизиялардың барлығы жақсы дайындықтан өткен.   

1941 жылдың қыркүйегінде Свирь өзенінің жағалауында петропавлдық 314-атқыштар 

дивизиясы ұрысқа кірісті, ал Ақмолинск қаласында 310-атқыштар дивизиясы жасақталды. Осы 

жылдың қазан-айында Мәскеу түбінде 312, 316, 238, 391, 387-атқыштар дивизиялары құрылды. 

Сондай-ақ, 39-атқыштар дивизиясы, 74, 75-теңіз атқыштар дивизиясы жасақталды. Басқа 

қазақстандық дивизиялар 1942 жылы армия қатарына қосылды. 39-атқыштар бригадасы 1941 

жылы Алматы, Ташкент, Фрунзе және басқа қалалардың курсанттарынан жасақталды. 8-

гвардиялық Панфилов дивизиясы сияқты 39-атқыштар бригадасы-да Мәскеу түбінде соғысты. 

39-атқыштар бригадасы жаппай ерлік көрсеткені үшін 73-гвардиялық дивизия болып аталды. 

            Ақтөбелік 312-атқыштар дивизиясы Маслояровцтың жанында апта бойы үш-төрт 

жаулық дивизияға қарсы соғысып, құрамындағы екі полктен айырылған дивизия Нара өзеніне 

шегіне бастайды. 312-атқыштар дивизиясының үшінші полкінде жауынгерлердің үштен бірі ғана 

қалды. Басқа әскери бөлімшелердегі сарбаздарға қосылып, 312-атқыштар дивизиясының 

негізінде жаңа 53-дивизия пайда болды. Дивизия Ұлы Отан соғысын Вена түбінде аяқтайды. 

             Шымкенттік 102-атқыштар дивизиясы Украинаның солтүстік-шығысында ерлікпен 

қорғанып, Солтүстік Кавказ аймағына шегінеді. Осы жерде таратылған. 74-теңіз атқыштар 

дивизиясы 292-атқыштар дивизиясына айналады, ал Сталинград қаласынан солтүстік-шығыс 

бағытында өткен қазан айындағы ұрыстардан кейін ол-да таратылады. Сонымен бірге, 96-Қазақ 

ұлттық дивизиясы (Өскемен қаласы), жамбылдық 105 және ақмолалық 106 дивизия майданға 

жақын аумағында таратылған еді.  

 



 

            

            72-атқыштар дивизиясы 1941 жылы қазіргі Астана, бұрынғы Ақмола қаласында, 

құрылып, солтүстік өңірдің азаматтарынан жасақталған. Аталмыш дивизия (бастапқыда 29-

дивизия болып аталған) 1942 жылдың шілдесінде Сталинград, бір жылдан кейін Курск 

шайқасына қатысқан. Кейін Украина, Молдова, Румыния, Венгрия, Австрия жерлерімен жүріп 

өтіп, Жеңіс күнін Прагада қарсы алған.         

             Ерлігі және батырлығы үшін 73-гвардиялық атқыштар дивизиясының 7500 сарбазы, 

сержанты, офицері КСРО ордендері және медальдерімен марапатталған. Дивизияның 

27 жауынгері Кеңес Одағының Батыры атағына ие болды.      

             Қызылтулы 391-атқыштар дивизиясы Калининский майданына қатысып, Балтика 

елдерін, Сталинград қаласын, Ростов-на-Дону және Қырымды босатты. 100 және 101-ұлттық 

атқыштар бригадалары Ржевск және Великие Луки түбіндегі шайқастарға қатысқан.  

            Жүз елу бірінші атқыштар бригадасы – Ұлы Отан соғысына қатысқан қазақстандық 

әскери құрама. 1941 жылдың аяғында 151-атқыштар дивизиясының негізінде, Қостанай 

қаласында, жасақталған. Рейхстагқа Жеңіс туын бірінші болып тіккен Рақымжан Қошқарбаев пен 

Григорий Булатовтар.           

            Бүкіл соғысты басынан өткерген қазақстандық 12 дивизия құрметті атақтар алды. 

Олардың бесеуі – бір, төртеуі – екі, екеуі үш орденмен марапатталған.    

            Қорытындылай өтсек, Ұлы Отан соғысында КСРО 27 миллион адамнан айырылды. 

Шамамен, олардың ішінде 410 мың адам – қазақстандықтар. Ұлы Отан соғысының ауыр 

жылдары бүкіл адамзатқа әсер етті. 

https://e-history.kz/kz/news/show/2953 

  

 

ПРОЗА 

Майдангерлер әзілінен 

Майдангер жазушы Әзілхан Нұршайықов Жамбыл облысының Сарысу ауданында 

оқырмандармен кездесу өткізеді. Ауыл мектебінің әдебиет пәнінің мұғалімі Әзекеңнің 

шығармашылығы туралы баяндама жасайды. Мұғалім ұзағынан сөйлеп келіп:   

            – Сіздің “Махаббат қызық мол жылдар” романыңыз ел-жұртыңыздың жүрегіне жол 

тапқан ұлы шығарма! – деп сөзін ұрандай қорытады. – Мұндай роман жазған жазушы өлсе де 

арманы жоқ!             

            Сонда Әзілхан орнынан баяу тұрып: – Ғафу етерсің, інім! – депті иіліп тағзым етіп. – Мен 

“Аңыз бен ақиқат” деген тағы бір дүние жазып жатыр едім. Сол роман аяқталған соң сіздің мына 

ұсынысыңыз жайында ойланайын! 

 *** 

Халық батыры, майдангер жазушы Бауыржан Момышұлы ертеректе “Сарыағаш” 

санаторийіне бара жатып, Шымкент қаласындағы бір қонақүйде аялдапты. Мұны естіген жазушы 

Нәсіреддин Сералиев (1930–1984) бір топ жас қаламгерді ертіп, батырға сәлем бермекке 

қонақүйге келеді. Жүрексіне есікті тықылдатады.       

             – Войдите! – дейді арғы жақтан. Жазушылар имене ішке кіреді. Үстел үстінде қағаз 

ақтарып отырған Баукең: – Кімсіңдер? – деп сұрайды.       

             – Мына жастар сәлем беріп, сізді көруге келіп еді! – дейді Нәсіреддин күмілжіп.  

             Сонда Баукең: – Сәлемдерің жөн, қабылдадым, ал көретін мен сендерге зоопарк емеспін! 

– деп шығарып салыпты. 

*** 

 

 

https://e-history.kz/kz/news/show/2953


 

Майдангер ақын, соғыс жылдарында теңізші болған Тоқаш Бердияров (1925–1988) бірде 

қаламгерлер ортасында: –Шіркін, тағы бір соғыс болса екен! – депті.     

             – Тоқасы-ау, қайдағы жоқты айтып... мұныңыз қай сасқаныңыз? – дейді достары таң 

қалысып.             

            Сонда Тоқаш: – Атып тастайтын бірер кісім бар еді! – дейді.     

            Бұл әңгіменің астарын түсіне қалған ақын Өтежан Нұрғалиев:    

            – Тоқа, соғыс болған күннің өзінде сіз “атамын” деген адамдарыңызды ата алмайсыз... 

Өйткені олар ебін тауып тылда қалып қояды. Соғысқа сорыңыз қайнап тағы өзіңіз кетесіз! – деп 

мырс-мырс күліп жіберіпті. 

*** 

Майдангер-жазушы Қалмұқан Исабаев – қаламгерлер арасында әзілкештігімен, тауып 

айтар тапқырлығымен мәшһүр кісі. Бірде сол ағамыз қаламгер інісі Адам Мекебаевты іздеп 

Жазушылар одағының екінші қабатына көтеріледі. Қараса төрдегі диван үстінде шүйіркелесіп 

бір топ ақындар отыр екен.           

            – Адамды көргендерің бар ма? – дейді Қалекең салған жерден.    

            Қалекеңнің аман-саулық жоқ, төтеден сұрақ қойғанына қитыға қалған ақын Мейірхан 

Ақдәулет: – Қалеке, сонда біз не... адам емеспіз бе? – дейді.      

            Сонда Қалекең: – Мен бұл жерден адам көріп тұрғам жоқ! – деп бұрылып кетіпті. 

*** 

Қазақ әдебиетінің классигі Сәбит Мұқанов стол басында жұмыс істеп отырған кезде де 

қасындағы телефонның құлағын көтеріп сөйлесе береді екен. Сөйлесіп отырып та жазуын жаза 

береді екен. Сәбең осылайша қауырт жұмыс істеп жаткан кезде, бірде оған әйгілі партизан-

жазушы Қасым Қайсенов телефон шалады.        

            Жазу жазып отырған Сәбең телефонды көтеріп, немқұрайды көңілмен: – Әллеу! – дейді. 

– Ассалаумағалейкүм, Сәбе! – дейді Қасым. – Уағалайкүмассалам! – дейді Сәбең ойын жазуынан 

аудармаған күйі.                       

            Одан арғы әңгіме былайша жалғасады:        

             – Сәбе, бұл Қасым ініңіз ғой...         

             – Е, дұрыс болған екен.          

             – Сәбе, өзіңізбен бір мәселе жөнінде ақылдассам деп едім.     

             – Е, дұрыс болған екен.          

             – Өзіңіз білесіз, мен соғыста оқ тиіп, бір көзден айырылып келдім ғой.   

             – Е, дұрыс болған екен.          

             – Сол оқ тиген көзім соңғы кезде ауырып, мүлдем мазамды алып жүр...   

             – Е, дұрыс болған екен.          

             – Дәрігерлерге көрініп едім, «көзіңнің ауруы асқынып кеткен», – деді.   

             – Е, дұрыс болған екен.          

             – «Операция жасап көзіңді ойып алып тастаймыз», – деді.     

             – Е, дұрыс болған екен.          

             – Сәбесі-ау, көзімді ойып алып тастаса, оның несі дұрыс деп отырсыз? – деп осы сәтте 

Қасым шамданғандай болып, дауыс көтеріпті.        

             Сонда Сәбең түсінен шошып оянғандай селк етіп:      

             – Ай, Қасым, «көзімді ойып алып тастайды» дедің бе?.. Онда ол дұрыс болмаған депті 

жалма-жан ақталып екен.           

             Әлібек Асқаров «Әдебиет әлемінің әзілдері» кітабынан 

*** 

Даңқты партизан Қасым Қайсеновтың сыйлас інілерінің бірі – өзі де майдангер жазушы 

Қалмұқан Исабаев бір күні Қасекеңе сәлем бере келіп, әңгімелесіп отырып қалады.    

             



 

Бір кезде Қасекең:           

             – Қалмұқан, сен осы соғыста жараландың ба? – деп сұрайды.     

             – Пәлі, жараланғанда қандай, – деп даусын көтере созып, аузын толтыра жауап береді 

Қалекең.             

             – Жаралансаң, қай жеріңнен жараландың? – дейді Қасекең.     

             – Басымнан.            

             – Ой, сенің басында оқ паналайтындай жер жоқ қой, қалай жараланып жүрсің? – деп 

ағасы әзілге шаптырып, Қалмұқанның тақыр, жалтыр басына көз жүгірте қарайды.   

            Әзілге жүйрік Қалекең де іркілместен басын бір сипап өтіп: – Бәсе, Қасеке, немістің 

оқтары ұшып келіп менің басыма тиюі тиіп жататын да, ылғи қасымдағылар не өліп, не 

жараланып қалушы еді. Сөйтсе менің басымнан тайып кеткен оқтар ылғи соларға тиген екен 

ғой... – деген екен, майдангер жазушы. 

*** 

Кеңес Одағының Батыры, жазушы Бауыржан Момышұлының 80 жасқа толуына арнап, 

батырдың жары Жәмила Алматыдағы «Әсем» тойханасында үлкен той жасайды. Тойда Әзілхан 

Нұршайықов белгілі режиссер әрі сез шебері Асқар Тоқпановпен қатар отырып қалады. Өзіне сөз 

кезегі тигенде Тоқпанов тойға келгендердің біразын мінеп, шенеп, ешкімнің атын атамай, 

шетінен сыбап шығады. Асекеңнің аумалы-төкпелі мінезін білетін жұрт үн-түнсіз отыра береді. 

            Режиссер орнына отырғаннан кейін қоразданып, жазушыға қарай бұрылып:  

            – Сен Бауыржан туралы кітап жаздың. Бауыржан сияқты мен де тура, тік айтамын, тіліп 

түсемін, оны өзің де білесің. Көрдің ғой, осында отырғандарды сойып салдым, әнеки. Ендеше, 

осы мен туралы неге кітап жазбайсың? – дейді әзіл-шыны аралас.     

           Сонда Әзілхан сәл жымиыпты да: – Бір адам екі арыстанмен алыса алмайды ғой, Асеке, – 

деп жауап беріпті. 

*** 

Әйгілі партизан Қасым Қайсенов бірде өзінің жеке меншік машинасымен тау бөктеріне 

қарай серуенге шығыпты. Адам бейнет шегейін десе аяқ астынан емес пе, бөктер жолмен келе 

жатқан машина 3 метр терең жарға аунап кетеді. Абырой болғанда Қасекең қатты 

жарақаттанғанмен, тірі қалады. Қып-қызыл ала қан болып ауруханаға түседі.   

            Мұны естіп, жылап-еңіреп құрдасы Сырбай Мәуленов жетеді. Сырбай мән-жайды, 

қалайша мұндай кейіпке тап болғанын сұрайды. Қасым рухы берік жан ғой. Егіліп отырған 

Сырбайға сыр білдірмей, қарабайырлап жағдайды айта бастайды: «Содан ойда жоқта 3 метр 

құлама жардан аунап-ақ кеткенім!» – депті.        

            Сонда күйзеліп отырған Сырбай көзінің астымен сүзе бір қарап алып:   

        – Бәрекелді, Қасеке-ау, сіздің дардай атыңызға 3 метр деген ұят қой. Бұл сөзіңізді мен 

ғана естиін. Менен басқаға 30 метрден құладым деңіз, – деген екен.     

            Кейін Қасекең жазылып шығады. Күндердің бір күнінде Сырағаңды көшеде мотоцикл 

қағып кетіп, ауруханаға түседі. Мұны естіп енді Қасым көңіл сұрай келеді.    

            Көңіл сұрап отырып Қасекең: – Әй, Сырбай, сен бұл әңгімені менен басқаға айтпа, ұят 

болады, түйедей Сырбайды торпақтай мотоцикл қақты деген не сұмдық. Сен жұртқа КамАЗ 

қағып өтті де, сонда жарасады, – деген екен. 

*** 

Халқымыздың даңқты ұлдарының бірі, рейхстагқа ту тіккен батыр Рақымжан 

Қошқарбаев әскерден аман-есен оралған соң көп жыл бойы моншаның директоры, соңынан 

«Алматы» мейманханасының директоры қызметтерін атқарады. Сол Рахаң бірде қаламгер 

достарының арасында отырған кезде:         

             – Осы сендер менің әскердегі өмірімді, рейхстагқа ту тіккенімді тәптіштеп, оқырманды 

мезі етіп, қайта-қайта жаза бересіңдер. Жазғыш болсаңдар – менің содан кейінгі өмірімді неге 

жазбайсыңдар? Мәселен, мен қандай директормын, сол туралы пікір білдірсеңдер етті?! – деп  



 

базына айтады.            

            Мұны естіп отырған ақын Сырбай Мәуленов сол арада суырылып сөз алып:  

            Мейірің – нұры мол сарай,          

            Мінезің – бейғам баладай.          

            Жүрегің – ыстық моншадай,         

            Көңілің – мейманханадай, – деп мақтап ала жөнеліпті. 

*** 

Ертеректе Жазушылар одағында Кеңестер одағы көлеміндегі іргелі жиын өтеді. 

Тақырып: «Әдебиетіміздегі кеңес жауынгерлерінің қаһармандық бейнесі». Жер-жерден келген 

шешендер суырылып сөйлеп жатады. Сырбай Мәуленов трибунаға көтеріледі. Өзіне тән зор 

күркіреген дауысымен:           

             – Біз, жазушылар, кеңес жауынгерлерінің алдында үлкен борыштымыз. Олардың 

шынайы қаһармандық бейнесін әлі де ойдағыдай жасай алмай келеміз... – деп гүрілдеп сөйлеп 

өтті. Түйдек-түйдек ойларын жеткізу үшін қолын сермей сөйлейді. Ол кісінің екі саусағы жоқ 

болатын.             

            Одан соң қарақалпақ ақыны сөз алады. Ол да Сырағаң сияқты қолын сермеп сөйлеп тұр. 

Оның да екі саусағы жоқ екен. Соны байқап отырған Қалтай Мұхаметжанов:   

            – Мына екеуінің қолын бір неміс атқан ғой, сірә, – деген екен. 

Өмірзақ Озғанбай 

               Көпболсын Бекмағамбет 

               «Отты жылдар. Әзілдер мен аңыздар» кітабынан     

             https://adebiportal.kz/kz/news/view/maidangerler-azilinen__10000332 

 

 

 

«ГОВОРЯЩИЕ» КАРТИНЫ 

Выставка тактильных картин  

«Искусство на кончиках пальцев» для незрячих и слабовидящих посетителей 

16 мая в 11.00 ч. Центральный государственный музей РК к Международному Дню 

музеев представляет новый инклюзивный проект – выставку тактильных картин «Искусство на 

кончиках пальцев» для незрячих и слабовидящих посетителей. Основная цель выставки – 

поддержка людей с нарушением зрения и вовлечение их в общественную и культурную жизнь 

наравне с другими посетителями музея.         

             На выставке будут презентованы пять тактильных картин, изготовленных по 

произведениям таких известных казахстанских художников как Абылхан Кастеев (портреты 

«Абай», «Джамбул»), Николай Хлудов («Доение верблюдицы», «Пастушок в степи»), Диана 

Мухаммад («Натюрморт с баурсаками»), оригиналы которых хранятся в фондах Центрального 

музея.   Тактильные картины изготовлены преподавателями и студентами кафедры «Көркем 

сүрет» Казахской национальной академии искусств им. Т. Жургенова.    

            Аудиодескрипция картин выполнена студентами магистратуры Высшей гуманитарной 

школы, Maksut Narikbayev University по специальности «Переводческое дело» в рамках учебного 

курса  «Аудиодескрипция для людей с нарушением зрения и субтитрование для людей с 

нарушением слуха» под руководством старшего преподавателя Лоенко Анны Васильевны, 

профессионального аудиодескриптора, разработчика курса по аудиодескрипции, соучредителя 

переводческой компании «Гала Глобал групп» и «Казахстанской академии перевода».  

            Также в рамках этого мероприятия в зале этнографии музея для незрячих и слабовидящих 

граждан будут представлены пять брошюр, набранных шрифтом Брайля по тематическим 

разделам, посвященным истории и казахской культуре: «ханская власть», «конское снаряжение»,  

https://adebiportal.kz/kz/news/view/maidangerler-azilinen__10000332
https://almalife.kz/culture/6326-vystavka-taktilnykh-kartin-iskusstvo-na-konchikakh-paltsev-dlya-nezryachikh-i-slabovidyashchikh-posetitelej
https://almalife.kz/culture/6326-vystavka-taktilnykh-kartin-iskusstvo-na-konchikakh-paltsev-dlya-nezryachikh-i-slabovidyashchikh-posetitelej


 

«ювелирные украшения», «оружие и воинское снаряжение», «юрта». Брошюры 

подготовлены специалистами Республиканской библиотеки для незрячих и слабовидящих 

граждан.             

            Выставка тактильных картин «Искусство на кончиках пальцев» стала возможной 

благодаря спонсорской поддержке неравнодушных людей, объединенных общей целью – сделать 

искусство доступным для каждого. Особую благодарность Центральный музей выражает 

предпринимателю Чугаевой Любови Владимировне, которая внесла значительный вклад в 

развитие инклюзивного музейного образования, Ольге Орловой, Тимуру Павликову, партнерам 

клуба путешественников Traworium. Их вклад и неравнодушие позволили создать тактильные 

картины, которые откроют мир искусства для людей с нарушением зрения. Этот проект – яркий 

пример того, как совместными усилиями можно менять мир к лучшему.    

            Дополнительная информация. Одним из важных направлений работы Центрального 

государственного музея РК (далее ЦГМ РК) является создание условий и оказание помощи в 

социальной реабилитации и адаптации детей, подростков, посетителей с ограниченными 

возможностями здоровья. Для них в музее реализуются разнообразные проекты: «Доступный 

музей: инклюзивные программы ЦГМ РК», выставка скульптур «Жеті қазына», «Музей на 

жестовом языке» и др.  Основные цели проектов – помочь особенным посетителям приобщиться 

через музейное образовательное пространство к культурным ценностям Казахстана, расширить 

их представление и кругозор об экспонатах, способствовать развитию воображения и творческих 

навыков.             

            https://almalife.kz/culture/6326-vystavka-taktilnykh-kartin 

 

Инклюзивное искусство: в Алматы открылась выставка «Точка и Линия»  

В Алматы состоялось открытие выставки «Точка и Линия», где были представлены работы 

казахстанского контемпорари Арыстанбека Шалбаева и его ученицы Айши Бактыгуловой.  

              Компания EFES Kazakhstan представила на платформе Efes Art Space результаты 

годового экспериментального проекта в инклюзивном искусстве.     

             Экспозиция «Точка и линия» представила публике новые работы легенды 

казахстанского контемпорари*, участника арт-группы «Қызыл трактор» Арыстанбека Шалбаева 

и его ученицы Айши Бактыгуловой.         

             Отмечается, что «Точка и линия» – экспозиция, представляющая часть из более чем 60 

работ, созданных за год взаимного обучения двумя авторами – именитым мастером и 

начинающей художницей с синдромом Дауна. В течение этого периода гиперчувствительность 

и новизна взгляда Айши обогащались и дополнялись знаниями о композиции, авторским стилем 

и мастерством Арыстанбека.          

             В свою очередь, по признанию самого мастера, ученица помогла ему обрести еще 

большую свободу в работе с форматом, размером, материалом, смелее смешивать техники, 

следуя лишь за мыслью и эмоцией в моменте.                   

             Жанна Мусабаева          

             https://www.nur.kz/society/2248569-inklyuzivnoe-iskusstvo 

*Контемпорари – многозначный термин, обозначающий, как правило, современные 

стили в искусстве. Слово «contemporary» может иметь следующие значения: прилагательное: 

существующий или происходящий в настоящее время, современный. Существительное: человек 

или вещь, живущая или существующая в то же время с другим. Сленговое значение: текущие 

тенденции в образе жизни или культуре.  
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«КУХНЯ НА ОЩУПЬ» 

 

The See With Fingertips – посуда для незрячих 

              В Корее разработали уникальный комплект посуды под названием «The See With 

Fingertips». Он помогает незрячим людям без помощи посторонних людей разобраться в том 

блюде, которое ему подано.           

            Комплект этот имеет вид круглого подноса, на котором расположено пять отсеков для 

разных видов еды. Сегменты обозначены, поэтому те, кто владеет техникой чтения Брайля, с 

легкостью поймут – где что лежит, не прикасаясь к еде.       

           Помимо этого, каждое отверстие имеет закругленные бортики, чтобы человек мог 

аккуратно зачерпнуть содержимое ложкой. В ручку ложки вмонтирован сенсор, который 

позволяет определить температуру блюда.        

           https://vk.com/wall-35738466_43473 

 

Кейсы из-за рубежа 

Вообще среди незрячих и слабовидящих людей немало любителей готовить. 

А некоторые из них становятся профессионалами самого высокого уровня и получают мировую 

известность. Используя в своей работе все чувства, кроме зрения, они зачастую обходят в своем 

искусстве зрячих поваров.           

            Например, американка с вьетнамскими корнями Кристин Ха. Она потеряла зрение 

в 2007 году, после того как ей поставили диагноз «невромиелит зрительного нерва». А в 2012 

году девушка стала победительницей знаменитого шоу «Мастершеф», получила награду в 250 

тысяч долларов и выпустила собственную кулинарную книгу. С тех пор Кристин Ха открыла 

несколько ресторанов в разных странах и поучаствовала в качестве ведущей и судьи 

в нескольких телепроектах.           

            Одним из них стало канадское шоу для слабовидящих людей Four Senses («Четыре 

чувства»), в котором подробно озвучивается все происходящее на кухне. Примером Кристин 

Ха вдохновился итальянец Энтони Андалоро, тоже потерявший зрение. В уже зрелом возрасте 

он поменял профессию, отучился у профессиональных поваров и стал востребованным шефом 

с немалым количеством высоких наград.         

            В работе ему как раз помогает современная «говорящая» кухонная техника. Теперь 

Энтони сам учит других готовить, устраивает благотворительные акции и проводит «ужины 

в темноте», гости которых пробуют блюда с завязанными глазами, пытаясь почувствовать 

их настоящий вкус.            

            Еще один кулинарный талант живет на противоположном от Европы конце света – 

в австралийском Квинсленде. Там людей учит готовить слепоглухой Натан Куинелл 

по прозвищу Hurricane Chef («Шеф-ураган»).       

           Осуществлять кулинарные мечты ему помогают кухонные гаджеты и кохлеарные 

имплантаты. Натан прошел стажировку у опытных поваров, а после его родители помогли ему 

обустроить кафе в Новом Южном Уэльсе.         

           Теперь он – автор собственной кулинарной книги с простыми рецептами для всех, 

особенно для людей с инвалидностью. Натан Куинелл ездит по общественным центрам, где учит 

людей с разными возможностями готовить самостоятельно. Свое прозвище повар получил 

в честь боксера Рубина «Урагана» Картера, талантом и страстью которого он восхищается.

           https://specialviewportal.ru/articles/post253 
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СПОРТ 
           

Футбол для незрячих в Казахстане: началась реализация больших планов 

Новое спортивное объединение – Федерация футбола для незрячих Республики 

Казахстан, зарегистрировано в начале 2025 года. О начатой работе рассказали в ходе открытия 

чемпионата Казахстана по этому виду спорта, стартовавшего в Алматы 17 мая, 

сообщает «Спортивная орда».  

Возглавил новую федерацию Кайрат Боранбаев, также являющийся президентом 

Национального паралимпийского комитета РК и председателем Наблюдательного совета 

«Кайрат». Выступая на открытии первенства по blind-футболу, Боранбаев отметил, что новая 

структура уже предприняла первые шаги по развитию этого вида спорта, входящего в программу 

летних Паралимпийских игр.          

            «Мы не просто создали новую структуру, мы уже начали действовать. За короткий срок 

провели сбор в Сочи с российскими специалистами, закупили необходимый инвентарь, начали 

работу в специализированных школах. Следующий шаг – развитие юношеских команд, 

масштабирование проекта по регионам и, конечно, поддержка национальной сборной, которая 

этим летом впервые примет участие в Чемпионате Европы в Кракове. Мы тесно сотрудничаем с 

международными партнёрами. Так в 2026 году в Алматы пройдёт уникальное событие – первые 

в мире Всемирные игры по футболу для слепых при поддержке IBSA и УЕФА. Казахстан станет 

первой страной, которая примет эти игры. Это говорит не только о доверии к нам. Это 

подтверждение того, что Казахстан – страна, которая последовательно развивает паралимпийское 

движение. Не точечно, не разово, а системно: от нормативной базы и подготовки специалистов – 

до интеграции международных стандартов и участия в глобальных инициативах», – подчеркнул 

президент Казахстанской федерации футбола слепых Кайрат Боранбаев.    

            Отметим, что в чемпионате Казахстана участвуют команды из Алматы, Туркестана, 

Астаны, Тараза и других городов, турнир является одним из важных шагом в развитии 

инклюзивного спорта в стране.         

            https://futbol-dlja-nezrjachih-v-kazahstane-nachalas-realizacija-bolshih-planov-686 

ПУТЕШЕСТВИЕ 

                                               

                                                       Бамбуковая роща Арасияма     

                                                                                                                             

            Бамбуковая роща Арасияма (Arashiyama Bamboo Forest) также известна под названием 

бамбуковый лес Сагано является популярным туристическим местом. Расположена бамбуковая 

роща на западе города Киото в районе Арасияма. Это исторический район города со множеством 

достопримечательностей.           

            По своим размерам бамбуковый лес больше похож на небольшой парк. Площадь этого 

живописного места около 16 кв. километров. Небольшая территория рощи плотно покрыта 

бамбуком. Некоторые растения достигают в высоту 40–50 метров, тем самым закрывая 

небосклон. Из-за этого складывается впечатление, что находишься в непроходимой чаще. 

На территории бамбуковой рощи находится сеть тропинок.      

            Ночью дорожки в парке подсвечены искусственным светом. По обеим сторонам 

пешеходных дорожек установлен забор, созданный из сухих стеблей и листьев бамбука. Сегодня 

это место входит в число туристических достопримечательностей Японии, находящихся под 

охраной государства. О популярности этой достопримечательности Киото можно судить 

по числу посетителей. Так, например, в 2017 году бамбуковую рощу Арасияма посетило больше 

28 млн. туристов. На начало 2018 года (данные на апрель) в этом месте побывало около 10,5 млн. 

человек.                        

            Бамбуковая роща Арасияма открыта для посетителей круглосуточно. Проход 

на территорию для всех желающих бесплатный.  

https://sport.orda.kz/
https://futbol-dlja-nezrjachih-v-kazahstane-nachalas-realizacija-bolshih-planov-686/


 

Весь парк можно пройти за полчаса, но данного времени будет предостаточно, чтобы 

полюбоваться красотой этого живописного места и сделать пару-тройку фотографий.  

            Появился бамбуковый лес в районе Арасияма в 14 веке. Основателем такого необычного 

парка стал Мусо Сосэки – наставник школы риндзай-дзен и знакото садового искусства. 

На территории парка был высажен бамбук Мосо, родиной которого является Китай и Тайвань. 

            Сегодня территория парка, кроме того, что находится под охраной государства, еще 

и является частью звукового ландшафта Японии. Звуковой ландшафт – своего рода пейзаж, 

состоящий из разнообразия звуков, образующихся в окружающей местности.    

            Бамбуковая роща в районе Арасияма занесена в список сотни лучших звуковых 

ландшафтов страны. Стебли и листья этого растения, двигаясь на ветру, скрипят и сталкиваются 

друг с другом, образуя природную симфонию. Именно поэтому, чтобы услышать «пение леса» 

стоит приезжать сюда утром или вечером, когда здесь мало туристов и посторонних звуков.

            Согласно японскому поверью, бамбук может защитить от злых духов. Именно поэтому 

рядом с храмами еще издревле начали высаживать это растение. Так, возле бамбуковой рощи 

в районе Арасияма расположена одна из достопримечательностей страны – буддийский храм 

Тенрю-дзи. Это один из исторических памятников, занесенных в список Всемирного наследия 

ЮНЕСКО. В границах храмового комплекса находится сад Согэнчи с прудом, в котором 

плавают рыбы. Также недалеко от рощи находится синтоистский храм Нономия, который 

упоминается в повести о Гэндзи. В этом месте дочери императора проводили несколько лет 

перед тем, как отправиться в храм Исэ.         

            Недалеко от бамбуковой рощи, на берегу реки Кацура, располагается парк Арасияма. 

Здесь много растительности, а со смотровой площадки открывается живописный вид 

на противоположный берег. Примерно в 3 километрах к северу от бамбукового леса находится 

еще один храм – Отаги Нэнбутсу-дзи, в котором тоже стоит побывать. Храм известен необычным 

пейзажем из каменных фигурок – последователей Будды, которых на этой территории 

насчитывается больше 1000 штук.          

            Эта достопримечательность района Арасияма хоть и располагается на окраине Киото, 

но здесь также хорошо развита транспортная инфраструктура, как и в центре города. Доехать 

до этого места можно на общественном транспорте. Рядом с рощей находится железнодорожная 

станция «Torokko Arashiyama». Через эту станцию проходят поезда направлений Kameoka и Saga. 

Отправиться в район Арашияма можно и на трамвае.       

            https://www.tourister.ru/world/aasia/japan/city/kyoto/placeofinterest/36818 

Туризм на ощупь: советы для незрячих путешественников 

 

Полное отсутствие зрения не является преградой не только для учёбы, работы, ведения 

домашнего хозяйства, самостоятельного передвижения по улице, но и для путешествий. 

Посещение различных стран и городов вслепую давно уже стало самой обыкновенной 

реальностью, о чём свидетельствуют живые примеры многих незрячих блоггеров, 

рассказывающих о своих поездках в сети. Причём на вопрос, зачем им куда-то ехать, если они 

и так ничего не видят, инвалиды по зрению отвечают: «Собственно, за тем же, что и условно 

здоровым людям: за интересными впечатлениями и яркими эмоциями».    

            Посещая новую местность, незрячий человек, как и те, у кого ограничений по зрению 

нет, знакомится с его культурой, традициями, кухней, бытом и т.д., а из музеев и аудиоэкскурсий 

получает представление и о его архитектуре.        

            Кроме того, одним из самых интересных источников информации для слепых 

путешественников является живое общение с местными жителями, дающее едва ли не самое 

достоверное представление об интересных локациях, образе жизни населения и национальном 

колорите в целом. Поэтому если всё перечисленное выше вам действительно интересно, 

то можно смело собираться в дорогу, предварительно вооружившись ценными советами 

экспертов. Наиболее важные из них звучат так:        

           К любой поездки незрячему человеку нужно подготовиться заранее. Этот процесс должен 

включать в себя не только сбор необходимых вещей, но и тщательное изучение пункта 

назначения. Незрячему путешественнику целесообразнее всего прочитать о месте, в которое  

https://www.tourister.ru/world/aasia/japan/city/kyoto/placeofinterest/36818


 

он собирается, наиболее полные энциклопедические справки, а также информацию, 

размещённую на форумах и блогах, наметив для себя (исходя из полученных сведений) 

желаемый туристический маршрут. Также важно забронировать гостиницу или отель, 

ознакомившись на их сайтах с предлагаемыми условиями проживания. Если сетевой ресурс 

окажется не вполне доступным, следует связаться с сотрудниками заведения по телефону, 

сообщив им требуемые для последующей идентификации личные данные. Кроме того, чётко 

продумать важно и способ передвижения (поезд, самолёт и т.д.). Приобрести билеты 

на железнодорожный транспорт можно онлайн, через мобильное приложение РЖД или сайт. 

В настоящее время эти цифровые платформы наиболее доступны, однако если посредством 

скринридера осуществить поставленную задачу всё-таки не получится, нужно будет дозвониться 

до перевозчика по телефону горячей линии, который всегда можно найти в сети. Приобретение 

билетов на самолёт реально произвести по той же схеме, однако на сайтах авиакомпаний также 

можно столкнуться с проблемами невизуальной доступности ресурса, из-за которых может 

понадобиться телефонный звонок. И в аэропортах, и на вокзалах, работают службы содействия 

мобильности для пассажиров с инвалидностью, подать заявку, на услуги которой следует 

не позднее, чем за сутки до наступления даты отъезда. Добраться же до места отправления 

можно будет либо на общественном транспорте, либо на такси, предварительно его заказав.

            Брать с собой в дорогу лучше всего рюкзак! Как отмечают многие незрячие 

путешественники, для повышения качества передвижения в поездки слепому человеку лучше 

иметь при себе не чемодан, а рюкзак, поскольку это позволит ему высвободить руки для 

держания трости и дополнительной ориентации в пространстве. Его также лучше собрать 

заранее и даже потренироваться с ним ходить, определив для себя степень комфорта длительного 

ношения и при необходимости скорректировав объём содержимого. Если путешествие 

планируется длительное, то целесообразно взять с собой дополнительную складную трость или 

запасной наконечник, т.к. в случае поломки основной трости в дороге заменить её оперативно 

будет достаточно сложно. Помимо этого, важно запастись портативным зарядным 

аккумулятором, способным быстро подзарядить смартфон или ноутбук. Хорошим подспорьем 

станут и блютус-очки, в которых, после их сопряжения с телефоном, окажется довольно легко 

управлять смартфоном так, чтобы окружающие даже не могли услышать все ваши действия. 

            По прибытии на место важно ознакомиться со всем перечнем объектов, находящихся 

рядом. Сделать это можно посредством навигационных приложений (для пользователей iOS это 

будут Ariadne GPS, BlindSquare и Loadstone GPS, а для почитателей Android – GetThere 

и OsmAnd). Полезными также способны оказаться карты Apple или Google. Посредством этих 

цифровых помощников слепой путешественник сможет понять, какие магазины, остановки 

общественного транспорта, кафе и рестораны находятся рядом, а иногда даже и проложить к ним 

наиболее удобный пеший маршрут. Конечно, получить справочную информацию можно 

и от местных жителей, у которых однозначно не следует стесняться что-либо спрашивать.  

            Подтянуть перед поездкой навыки использования смартфона. Зачастую именно телефон 

становится главным помощником незрячего человека в путешествии, а потому ещё 

до отправления в путь целесообразно повысить качество навыков использования 

предоставляемых им возможностей.         

            Так, посредством смартфона можно не только осуществлять точную навигацию, 

но и определять номинал денежных купюр, читать вывески на зданиях, распознавать тип 

стоящих на столе блюд и т.д. Для этого нужно уметь пользоваться соответствующими 

приложениями, наиболее важными из которых сегодня являются «Be My Eyes» и «EnvisionAI». 

Обе эти платформы сегодня дают возможность сфотографировать объект, в том числе и текст, 

и услышать его описание или содержимое.   

             «Be My Eyes» даже позволяет связаться со зрячим волонтёром, который через камеру 

телефона сможет оказать необходимую консультацию по требующему визуального контроля 

вопросу.                        

            Конечно, это далеко не все нюансы, которые важно учитывать в путешествиях на ощупь, 

однако зачастую своеобразие каждой поездки зависит от задач, поставленных перед собой 

отправляющимся в дорогу человеком, и задаётся спецификой выбранного места. Поэтому, 

прежде всего, определитесь со своими целями и составьте подробный план намеченного вояжа, 

а затем тщательно позаботьтесь о том, как бы адаптировать его ко всем вашим особенностям 

здоровья и индивидуальным запросам.  



 

Помните, любая смена обстановки однозначно принесёт новый опыт и море интересных 

ощущений, в которые вам непременно захочется погрузиться снова. В добрый путь!  

   https://www.smartaids.ru/articles/poterya_zreniya/turizm_na_oshchup 

ҚАЗАҚ ТІЛІ  

КАЗАХСКИЙ ЯЗЫК 

 

Урок /Сабақ 5. Прочитайте и запомните! 

 

В магазине одежды / Киім дүкенінде 

 

Здравствуйте – Сәлеметсіз бе 

Что вам показать? – сізге не көрсетейін? 

Мне нужен костюм – маған костюм керек 

Мне нужно платье – маған көйлек керек 

Хорошо. У нас есть пальто – жақсы. Бізде пальто бар 

Хорошо. У нас есть платье – жақсы. Бізде көйлек бар 

Какой размер нужен? – қандай өлшем керек? 

46 (сорок шестой) размер – қырық алтыншы өлшем 

Вот, посмотрите – міне, көріңіз 

Где кабина для примерки? – киім киіп көретін кабина қайда? 

Сзади вас – сіздің артыңызда. 

Слеков от вас – сіздің сол жағыңызда 

Справо от вас – сіздің оң жағыңызда 

Спасибо – рақмет 

 

рубашка – жейде 

юбка – юбка 

брюки – шалбар 

галстук – галстук 

спортивный костюм – спорт киімі 

джемпер – жемпір 

перчатки - қолғап 

шуба – тон 

куртка – күртке 

головной убор – бас киім 

обувь – аяқ киім 

белый – ақ 

черный – қара 

желтый – сары 

красный – қызыл 

зеленый - жасыл 
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